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Zetveni kombajni tvrtke CLAAS AT O P
J = |zazovi u poljoprivredi postaju sve sloZeniji. Da biste se nosili s njima, CLAAS je vas savrSeni suputnik u svakom tre-

nutku i pod svim uvjetima — prije, tijekom i nakon Zetve. Kupnjom svog CLAAS kombajna ulazete u optimalnu prila-

\/i ée Od S ro ' a godiljivost kako biste mogli raditi fleksibilno. U dosliednoj izvedbi za pomicanje granica. | samopouzdanje da Cete
J ' uvijek biti spremni za akciju.
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Otkrijte viSe od samog stroja. E il
combines.claas.com H




TRION tvrtke CLAAS.
Vise od stroja.

CLAAS TRION. Odgovara vasem imanju.

Svako polje je posebno. Zahtijeva punu predanost vas i vaseg stroja. Upravo zato smo
izradili CLAAS TRION. Kombinira performanse s ucinkovitoS¢u na nov nacin i dokazuje se
na svakom polju. Brzo i jednostavno prelazite s jedne vrste ploda na drugu. Njegov meha-
nizam za vrSidbu dizajniran je za visoku propusnost. Sustavi pomocdi voza&u koji sami uce
pomazu vam u ucinkovitoj i udobnoj zetvi. Uz TRION doZivite kombajn koji je mnogo vise
od stroja.

TRION 700.

Sadrzaj

Ulazete u fleksibilnost koja odgovara

svakom poslu.

Snazan i fleksibilan na svakom

terenu
Ucinak
Preciznost
Prilagodljivost
Pouzdanost

Adapteri za zetvu

Automatika otkosnog uredaja

Usisni kanal

Protok mase

Vrsidbeni sustav APS HYBRID

VrSalica

ROTO PLUS

Cigéenje

Oporavak zra
RazdijeljivaC slame i plieve
Promijena vrste usjeva

CLAAS POWER SYSTEMS

DYNAMIC POWER

Vozni pogon i pogonski koncept

TERRA TRAC
MONTANA

Kabina

Udobna kabina

Koncept upravijanja
Digitalizacija

Sustavi za pomo¢ vozacu

Upravljacki sustavi
Upravljanje podacima

Odrzavanje

Tehnicke pojedinosti
CLAAS Service & Parts
Argumenti

Tehnicki podaci

Saznajte sve o
novom stroju TRION.
trion.claas.com
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Nemojte pristajati na kompromis. Ueinak

APS HYBRID osigurava stabilnu, - ViSilica s aktivnim LY o—
odvajanjem blago .
tretira slamu i zito.

Stranica 24 " w e SN Poboljgajte uginkovitost.

visoku propusnost.
Stranica 22

Zanijite punom snagom. | troSite manje
goriva. Uvjerite se u veliku propusnost i
male gubitke zrnja. O tome brinu vrsid-
beni sustav APS HYBRID SYSTEM i
sustav za CiS¢enje JET STREAM.

Snazan i ekonomican.

— VrSidbeni sustav APS HYBRID impre-
sionira visokim u¢inkom odvajanja.

— Sustav za Cis¢enje JET STREAM
intenzivno Cisti vase zrnje.

— Ciscéenje u trodimenzionalnoj tehnici
kompenzira nagibe na nizbrdicama.

— ROTO PLUS rotori visokih performansi
razvijaju visoke centrifugalne sile za
odvajanje preostalih zrna od slame.

— Istovarite do 12.000 litara zrna brzi-
nom od 130 I/s.

— Uz brzinu do 30 km/h brzo se pre-
mijestate s polja na polje.

Okretna mlaznica na izlaznoj
cijevi spremnika za zrno preci-
zNno usmjerava mlaz.

Stranica 33

Motor Cummins pruza vam veliku
rezervnu snagul.
Stranica 40

A TR I .7.",’;r_-\?§'>r'—"'

W a

Mozete pretovariti 12.000 | zrna za - . .
manje od 100 sekundii. ! bespriekorno &isti zmje. Pogledajte koliko

Stranica 32 : Stranica 30 '[RION moze
i uciniti za vas.

Sustav JET STREAM

Scan me.




Odaberite ono sto najbolje odgovara vasem imanju.

Senzor LASER PILOT
sa znacajkom

FIELD SCANNER omo-
gucuje vam tri nacina
upravljanja volanom.
Stranica 65

CEMOS AUTOMATIC

Sustav GPS PILOT CEMIS 1200
precizno navodi TRION na polju.
Stranica 64

Sustavi za pomo¢ vozadu optimiziraju vas
TRION do krajnjih tehni¢kih mogucénosti i
Stede vam mnogo rada.

Stranica 58

Radijalni razdjelnik rav-
nomijerno rasporeduje
slamu po cijeloj radnoj
Sirini.

Stranica 34

CLAAS connect
dokumentira vas rad i
podatke o prinosu.
Stranica 66

ZnaCajka QUANTIMETER
brzo i precizno izraCunava

vas prinos.
Stranica 32

Preciznost

£

./

Dozivite najviSu razinu
udobnosti.

Izmedu brojnih sustava pomodi izaberite
one koji ¢e vas najudobnije dovesti do
uspjeha. Znacajke CEMOS AUTOMATIC
ili TELEMATICS kao i brojni inteligentni
pomagaci olaksavaju vam rad.

Savrseno i precizno.

— Znacgajka CEMOS AUTOMATIC
precizno se prilagodava vasim
zahtjevima: od jednostavnog
CRUISE PILOT do sofisticiranog
sustava AUTO THRESHING.

— Sustavi LASER PILOT i GPS PILOT
CEMIS 1200 omogucavaju preci-
znost prolaza do 2,5 cm.

— Znacajka FIELD SCANNER automat-
ski vodi TRION duz desnog ili lijevog
ruba usjeva ili duz stalnih tragova.

— Machine connect prenosi vase
podatke sa stroja na CLAAS connect.

— S pomocu alata DataConnect mozete
obradivati podatke svojih strojeva bez
obzira na to o kojem je proizvodacu
rijec.

Iskusite kako vas
preciznost ¢ini
uspjesnim.

Scan me.




/a njega niti jedno vase polje nije iznenadenje. Priagodijvost

Udobna kabina CLAAS olakSava vam posao s
ugodnom klimatizacijom, udobnim sjedalima i
intuitivnim upravljackim elementima.

Stranica 52 Osamostalite se.

Iskoristite funkcionalnost MULTICROP
kombajna TRION. UZivajte u svojoj novoj
neovisnosti i prebacujte se s usjeva na
Paketi LED lampi osvjet- | lzravnim podeSavaniem e usjev u tren oka. Namjestanje postavki
liavaju vase radno pod- putem prekidaca, na & A je brzo i prakti¢no.

rucje svjetlom ravnom : zaslonu CEBIS se otvara

dnevnom svijetlu. dijaloski okvir. A WY .
Stranica 52 \ Stranica 54 gk, Jednostavno i spremno za upotrebu.

— Jednostavno mozete mijenjati

segmente predkoSare kroz korito za
hvatanje kamenja.

— Segment vrSidbene kosare lako se
izvlaCi sa strane.

— Zahvaljujudi reduktoru vrsidbenog
bubnja, moZete bez dodatnog alata
prebacivati izmedu dva raspona broja
okretaja.

— Zahvaljujuci blokadi diferencijala na
prednjoj osovini mozete se sigurno
kretati po teSkom terenu.

— Otklonski deflektor do 7,7 m mozete

Kombajni MONTANA proizvodaca 7 _' podesiti bez alata.
CLAAS Zanju na padinama jednako % - Potpuno novim naginom vodenja
snazno kao i na ravhom.

Stranica 48 zraka, klimatizacijski uredaj osigurava

hladnu glavu i topla stopala.

Pri promjeni usjeva brzo i jednostavno
podesite cijeli stroj.
Stranica 36

Brzine mjenjaca hidrostati¢kog voznog pogona
mozete izmijeniti ruéno mehanickom rucicom ili
elektricno pomocu tipke.

Stranica 42

Pogon na sve kotace POWER TRAC mozete
jednostavno ukljuciti pritiskom na gumb u

slu¢aju nepovolinih uvjieta na tlu. &% g g
Stranica 43  jh TRION prilagodijiv.

Otkrijte koliko je

10 1A



Ostanite u pokretu, Pouzdanos

Iskoristite njegovu kvalitetu.

Pouzdajte se u izdrZljivost i dugovie¢nu
tehniku stroja TRION. Zaboravite duge
zastoje. Fleksibilne opcije MAXI CARE i
niski zahtjevi za odrzavanjem jamce vam
siguran rad u svim uvjetima.

Koncept pogona dizajniran . . . .
je za dugi vijek trajanja. Otporan i ne zahtijeva odrzavanje.

l = Stranica 42 — Dugotrajne pogonske komponente
zahtijevaju malo odrzavanja.

— Dijelovi za teSka opterecenja dostupni
su u kvaliteti PREMIUM LINE otpornoj
na habanje.

— Sva mjesta za podmazivanje grupirana
su u srediSnje trake za podmazivanije.

— Sva mjesta odrzavanja su oznacena i
lako dostupna.

: — Mijenjajte motorno ulje tek nakon 500

- radnih sati, a hidrauli¢no ulje nakon

Usluga daljinskog servi- 1.000 sati.

siranja Remote Service o .

pojednostaviiuje rad na — Fleksibilne opcije MAXI CARE pove-
odrzavanju. ¢avaju vasu operativnu pouzdanost.
Stranica 67 — Uz REMOTE servisni ugovor, va$ ser-

visni partner ima pristup svim relevan-

Svi blokovi za podmazivanje
oznaceni su i lako dostupni.
Stranica 68

Sva mjesta odrzavanja vrlo su pristupacna.
Stranica 68

tnim podacima.

MAXI CARE minimalizira
potrebu za popravcima i
rizik od kvara.

- Stranica 73

Komponente PREMIUM LINE
jamce vam visoku operativnu
pouzdanosti.
Stranica 68

Dugi intervali odrzavanja Stede
vrijeme i novac.
Stranica 68

Oslonite se na
njegovu shagu.

Scan me.
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TRION je na svakoj kulturi u svom elementu. Adapter za 7t

Otkosni uredaji za svaki usjev.

S pomocu odgovarajuceg otkosnog uredaja tvrtke CLAAS
mozete u potpunosti iskoristiti potencijal stroja TRION — bez
obzira Zanjete li Zitarice poput pSenice, razi, jeCma, zobi i triti-
kala ili ste na stazi uljane repice, kukuruza, suncokreta, rize,
soje, lana, graha, lece, prosa, trave ili djeteline.

Sve za precizan rez.

Kada otkosni uredaj to¢no odgovara usjevu i kombajnu,
mozete to osjetiti do vrhova prstiju. Zetva postaje laksa, brza i
ugodnija. Odaberite kosilicu i opcije koje su vam potrebne.
Tako va$ TRION moze ucinkovito raditi od prve minute.

— ZnaCajke CONTOUR i AUTO CONTOUR rasterecenje su za
vozaca pri svakoj primjeni. TRION precizno vodi otkosni
uredaj preko tla.

— Smanijite zastoje. Ko&nica prednjeg prikljucka drZi strana
tijela dalie od mehanizma vrSidbe.

— |zbjegnite vrSna opterecenja. Polagano uvlaCenje mase
nakon blokade i reverziranja moze se kontrolirati intuitivno.

— Standardni kanal moZete univerzalno koristiti za sve dostu-
pne adaptere.

— Podesite kut rezanja tako da odgovara vasim uvjetima
zetve. MehaniCko podeSavanije na V-kanalu.

— Zanijite sve vrste usjeva bez ometanja. U HP kanalu moZete
jednostavno prilagoditi kut rezanja iz kabine.

14 15



Stroj prepoznaje otkosne uredaje kako biste imali

manje posla.

v 0
Dobar rez od samog pocetka. &‘ e
®
v H
S pravim otkosnim uredajem mozete Zeti ucinkovito i snazno Zitarica Riza Suncokret
od prve minute. Automatsko prepoznavanje otkosnog uredaja
pomaze vam da vas TRION bude brzo spreman za rad. “ gs
Soja Grasak Repica
VARIO 3 \ CERIO
VWS
1230/1080/930/ 770/ Ud V 930 /770 /680 /620 /560

680 /620 / 560 / 500

Preklopne kose Y/ CONVIO / CONVIO FLEX J ﬂ' \5’:
C 540 / 450 v 1230 /1080 / 930 / 770 3
MAXFLEX ’6 ﬁ ) ROVIO

930 /770 / 680 / 620 / 560 v 41275/ 4.1270/ 4.880 / 4.875 / 4.870 /

4.680/4.675/ 4.670

'

Kukuruz

Trava

%es.
R 111}4
R <<

SUNSPEED {# SWATH UP \:‘:

16-70/12-75/12-70 / 8-75/ 8-70 450
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Automatsko prepoznavanje adaptera Stedi vrijeme.

TRION automatski postavlja vazne parametre. Da bi to ucinio,
modul na otkosnom uredaju pruza mu sliedece podatke: vrstu
otkosnog uredaja, radnu Sirinu, broj odjeljaka, polozaj vitla,
polozaj parkiranja, kao i zadane vrijednosti AUTO CONTOUR
za radnu visinu i broja¢ hektara.

Imate koristi od samog pocetka.

— Kombajn je za tren spreman za zetvu.

— Rukovanije je puno jednostavnije i lakSe.

— U obzir se uzimaju polozaj vitla, stola za rezanje VARIO i
usisnog kanala kako bi se iskljucile mogucénosti sudara i
oStecenja.

Automatika otkosnog uredaja

AUTO CONTOUR preciznije reze.

AUTO CONTOUR precizno prilagodava adapter obliku terena.
Detektorski stremeni ispod jedinice za rezanje reagiraju na
neravnine. Senzori otkrivaju otklon i aktiviraju upotrebu odgo-
varajuceg cilindra za podeSavanje nagiba adaptera. Zeljienu
visinu rezanja postavljate pomocu terminala CEBIS.

Dopustite si olakSanje.

— AUTO CONTOUR amortizira i Stiti adapter.

— OlakSava rad sa otkosnim uredajima velike Sirine.

— ZnaCajka pruza pogodnost za vase vozace posebno nocu,
pri Zetvi polegnutih zitarica i na kosom terenu.

— Povecava performanse i Cini upotrebu stroja TRION
ekonomic¢nom.

Odaberite prikladan adapter za Zetvu.
combine-front-attachments.claas.com

Scan me.
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Usisni kanal koji je dorastao svemu.

Optimalan protok usjeva pocinje vec pri
uvlacenju.

Posebno u zahtjevnim uvjetima Zetve, optimalan kut rezanja
ima veliki utjecaj na sakupljanje usjeva bez gubitaka i zaCeplje-
nja. Zahvatni kanal je stoga klju¢an za vaSu uspjesnu zetvu.
Mora savr§eno odgovarati radnoj Sirini, prikljucku, plodoredu i
terenu.

Za svoj TRION pronadi ¢ete pravi kanal za svaku primjenu i
zahtjev. S klinastim kanalom mozete brzo mehanicki podesiti
kut rezanja. HP kanal nudi vam hidraulicku podrsku za konti-
nuirano prilagodavanje postavki uvjetima Zetve iz udobnosti
kabine.

18

Velika snaga usisnog kanala Cini vas
ucinkovitijima.

Usisavanije praSine s povecanim presjekom omogu-
Suje vece performanse Ciscenja.

Dodatni ventilator na usisnom kanalu spriecava talo-
zenje prasine.

Visinu valika za uvlaGenje mozete prilagoditi bez alata.

Spustena podnica omogucuje vam postizanje jos
vecih protoka.

Usisni kanal

E-kanal.

Univerzalni E-kanal s mehani¢kim zateznim uredajem dostu-
pan je s otvorenim i zatvorenim otklonskim valjkom. Pogodan
je za sve rezne jedinice radne Sirine do 12,30 m ili za berace
kukuruza do 9 m. Razvili smo E-kanal S za radne Sirine do
6,80 m ili berae kukuruza do 6 m.

V-kanal.

V-kanal omogucuje vam brzo mehanic¢ko podeSavanje kuta
rezanja, Cak i s pricvr§éenim adapterom. Time vam omogu-
¢uje zetvu polegnutog zita, soje i trave s manje tendencije da
ih se gura, lakSe i s manje gubitaka. V-kanal mozete naruditi iz
tvornice s transporterom na lance ili remenje, kao i s otvorenim
ili zatvorenim uvla¢nim valjkom.

HP kanal.

Koristenjem viSenamjenske rucke u kabini mozete kontinuirano i
hidraulicki podesiti kut rezanja na HP kanalu od -8 ° do +11 ° —
pri kretanju punom brzinom i to s priévrs¢enim adapterom. Na
terminalu CEBIS mozete spremiti odgovarajuci kut rezanja za
svaku od Cetiri visine rezanja. To vam omogucuje brzu i prak-
tiCnu reakciju na razlicite okolnosti, usjeve za vrSidbu li uvjete
terena.

Sve za vasu sigurnu zZetvu.

Kocnica prednjeg priklju¢nog uredaja pruza vam ucinkovitu
zastitu od stranih tijela. U hitnom slu¢aju mozete odmah zau-
staviti adapter pomoc¢u multifunkcionalne ru¢ke. Blokadu
mozete ukloniti laganim pokretanjem reverziranja s visokim
okretnim momentom pokretanja. Polaganim uviacenjem
usjeva nakon reverzije izbjegavaju se vrSna opterecenja. Sve
funkcije mogu se potpuno regulirati.

19



Na terenu nema vremena za kompromise.

Stroj koji sve vrsi.

Svako je podrucje razli¢ito, svako imanje je drugacije.
Sustave TRION za protok usjeva mozete precizno prilagoditi
vasim okolnostima i usjevima. Imate mogucnosti upravljanja
svime: od usisnog kanala do sustava vrsidbe i sekundarnog
odvajanja.

Sve Sto trebate.

Vrhunska izvedba ili ekonomi¢nost? To pitanje je suvisno kad

je rije¢ o stroju TRION. Jednostavno kombinirajte kompo-

nente koje vam odgovaraju. Kasnije necete morati Zivjeti s

kompromisima.

— Njegov mehanizam vrsSidbe moze se nositi sa svim vrstama
usjeva. Znacajka CEMOS AUTO THRESHING podeSava ga
automatski i precizno.

— Sekundarno odvajanje jednako je podesivo kao i uvjeti na
polju. Hidraulickim podesavanjem zaklopki rotora i znacaj-
kom CEMOS AUTO SEPARATION dobivate sve.

— Znacajke AUTO SLOPE i AUTO CLEANING postedijet ¢e
vas napora Cis¢enja. Varijanta sita prilagodena vasoj regiji.

— Sakupite zrno uginkovitije s volumenom spremnika zrna do
12.000 litara i brzinom praznjenja do 130 I/s.

— Okoristite se metodom preciznog obradivanja slame. Ovi-
sno o zelienoj radnoj Sirini, mozete opremiti kombajn razba-
civacem s limovima ili radijalnim razdjelnikom. Rasporedite
slamu po cijeloj radnoj Sirini na bilo kojem terenu. Smijer
bacanja automatski se podesava.

— Smanijite troSkove potroSnog materijala. Komponente
CLAAS PREMIUM LINE imaju povecani radni vijek za sve

usjeve.

20

Protok mase

Odgovara vasem imanju.
Pogledajte kako dobro
novi TRION odgovara
vasem imanju.

Scan me.
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Propusna snaga moze se stalno povecavati.

TRION 740/ 730 / 720:
APS HYBRID SYSTEM s jednim rotorom

APS HYBRID SYSTEM tvrtke CLAAS.

S pomocu vrSalice APS HYBRID stroja TRION kombajni
CLAAS godinama postavljaju rekorde propusne snage.

APS HYBRID predstavlja kombinaciju dvije izvrsne tehnologije:

tangencijalni APS sustav vrsidbe i aksijalno sekundarno odva-
janje ROTO PLUS. Samo tvrtka CLAAS ima oba sustava u
jednom stroju.

U stroju TRION 750 dva rotora brinu za preostala zrma.
TRION 740/ 730 / 720 opremljen je rotorom.

22

U usporedbi sa slamotresima, APS HYBRID SYSTEM omogu-
¢uje 10 puta vecu brzinu protoka usjeva izmedu rotora i
koSare. PodeSavanje brzine bubnjeva u sustavu vrSidbe neovi-
sno je o brzini rotora.

Sve skupa daje vam jasnu prednost u radu. Lagano vrSenje s
velikom propusnoscu — uz nisku potroSnju goriva i dobru kvali-
tetu slame. Cijeli postupak vrsidbe mozete prilagoditi promje-
njivim uvjetima Zetve tijegkom dana.

VrSalica APS ROTO PLUS sekundarno odvajanje

APS + ROTO PLUS = APS HYBRID
Mehanizam vr8enja i rotori podesavaju se neovisno jedan o drugom.

VrSidbeni sustav APS HYBRID [

23



VrSalica s

Ravnomjeran protok usjeva stedi gorivo.

Brzina do 20 m/s.

U jedinici vrSidbe APS HYBRID, bubanj akceleratora od

450 mm zapocinje ucinkovit proces vrsidbe koji vam omogu-
¢uje postizanje vrlo velike propusnosti. Drasti¢no se ubrzava
protok usjeva s 3 m/s na 20 m/s.

Prethodno ubrzanje usjeva pokrece lanac ucinkovitin procesa.
Usjev se Siroko i ravnomjerno rasiruje. Protok usjeva je ujedna-
Ceniji i do 33% brzi. Zbog visokih centrifugalnih sila, na svim
povrSinama koSara talozi se znatno viSe zrna. PredkoSara
sama uhvati do 30% zrna izravno ispod akceleratora. To zna-
Cajno rasterecuje glavnu koSaru.

Postupak ima odlucujucu prednost ¢ak i prije bubnja za
vrSidbu. Kao rezultat imate povecanje performansi do 20% uz
istu potrosnju goriva.

Iskoristite ravan,
brz protok mase.

Scan me.

1 Bubanj ubrzivaca 3 Dovodni bubanj 5 Paralelno podeSavanje

24

Razdvaja usjev i ubrzava protok usjeva
ravnomjerno do 20 m/s na svim povrsi-
nama koSara.

Bubanj za vrsidbu od 600 mm
Univerzalni bubanj za vrSidbu izuzetno
njezno tretira slamu i zito, Cak i s velikom
propusnoséu.

4

Ravnomjerno i brzo proslieduje materijal
do rotora. Komponente za prijenos mate-
rijala takoder su dostupne u kvaliteti
CLAAS PREMIUM LINE.

Sinkrono podesavanje brzine okretaja
Brzine okretaja bubnja ubrzivaca, bubnja
za vrsidbu i dovodnog bubnja mogu se
sinkronizirano podesavati putem terminala
CEBIS.

Putem terminala CEBIS moZete postupno
hidrauli¢ki mijenjati polozaj vrSidbene
koSare. Predkosara i vrSidbena koSara pri-
lagodavaju se paralelno i sinkrono.

Hidrauli¢na zastita od preopterecenja
Sprje¢ava blokade i pouzdano stiti od
oStecenja od stranih tijela. Na taj nacin
mozete voziti stroj s vrSnim ucinkom per-
formansi.

25



Od pocetka dobro postupa s vasim zitom.

Stroj koji njezno vrsi.

Zatvoreni bubanj za vrSidbu moze se koristiti za univerzalne
primjene. Povecani razmak izmedu bubnja i vrSidbene kosare
pozitivno utje€e na protok usjeva. Ravniji kut vrSalice za 20 °
osigurava da se zrno viSe mlati trljanjem, nego udaranjem. To
znacCajno poboljSava kvalitetu zrna. Slama i zito tretiraju se
njezno ¢ak pri vrlo visokom ucinku ili pod ekstremnim uvje-
tima — na primjer u zelenoj, dugoj slami.

Sve §to omogucuije besprijekornu vrsidbu.

Zatvoreni bubanj za vrsidbu stiti vase zito.
Sinkrono podesavanije brzine daje vam vise fleksibilnosti.

Segmente predkosare i glavne koSare mozete promije-
niti lako i brzo.

Hidraulicko podeSavanje zazora vrSidbene koSare omo-
gucuije usjevima ravnomjeran protok.
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Sinhrono podeSavanje brzine okretaja.

Brzinu okretaja bubnja za vrSidbu mozete lako prilagoditi svim
uvjetima Zetve i svim vrstama usjeva. Na terminalu CEBIS
mozete ih kontinuirano podeSavati od 400 do 1.050 o/min.
Brzine bubnja ubrzivaca i dovodnog bubnja mijenjaju se sin-
krono. Takvo sinkrono podeSavanje, koje se odvija neovisno o
znacajki ROTO PLUS, uvijek odrzava idealan omijer brzine svih
bubnjeva. Na taj nacin mozete iskoristiti puni potencijal perfor-
mansi stroja TRION.

— Zastita od preopterecenja stiti mehanizam vrsidbe od
osStecenja.

— Komponente stroja CLAAS PREMIUM LINE otporne na
habanje produzuju viiek trajanja.

VrSalica

Jednostavno mijenjanje segmenata vrsidbene koSare.
Mogucnost brze izmjene i brojne druge kombinacije karakteri-
ziraju jedinstvenu znaCajku MULTICROP stroja TRION. Imate
izravan pristup prednjim i glavnim segmentima kosare. Pri sva-
koj izmjeni, glavni dijelovi vrSidbene kosare ostaju u stroju.

Jednostavno mijenjate segmente pred-koSare (Zute) kroz
korito hvataca kamenja. Segment vrsidbene kosare (plavi) Cini
63% vrsidbene kosare. Moze se lako izvuci sa strane.

Upravljanje zakrilcima predkoSara bez alata.

Predkosara je dizajnirana kao MULTICROP kosara i moze
obradivati bilo koje usjeve. Ispod predkoSare nalaze se limovi
koji gule zrno te uklanjaju ljuske. Nju mozete aktivirati brzo i
bez alata pomocdu rucice.

Hidrauli¢no podesavanje vrSidbene koSare.

Polozaj vrsidbene koSare na terminalu CEBIS mozete hidrau-
licki promijeniti udobno iz kabine. Udaljenost izmedu koSare
ispod bubnja ubrziva¢a, bubnja za vrsidbu i dovodnog bubnja

podeSava se paralelno. To vam daje sigurnost da je protok
usjeva ujednacen, a postupak njezan prema slami.

Integrirana zastita od preopterecenja spriecava zaCeplienja i
Stiti mehanizam vrSidbe od ostedenja.

Brzo uklanjanje kamenja.

Kamenije i druga strana tijela odvajaju se iz protoka usjeva i
sakupljaju u veliko korito hvata¢a kamenja. Da biste ga ispra-
znili, jednostavno povucite polugu i otvorite zaklopku.

Zakrilcima predkosara ljusti se i guli zrno. Veliko korito hvataca kamenja moZe se

lako otvoriti i isprazniti.
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Centrifugalna sila je snaga prirode.

ROTO PLUS izbacuje sve.

Nacelo rada ROTO PLUS je jednostavno, ali u¢inkovito. Eks-
centriéno postavljeni rotori visokih performansi marke

ROTO PLUS razvijaju ogromne centrifugalne sile kako bi odvo-
jili preostala zrna od slame. Smijesa zrno-slama-kukolj prvo
dospije do pripremne podnice kroz odvojenu povratnu pod-
nicu, zatim, padom preko stepenica dolazi do sita. Takav
postupak dovodi do zna¢ajnog smanjenja opterecenja sita.

TRION 750 s dva rotora.

Ravnomjerni APS uvlaéni bubanj stvara idealne uvjete za
sekundarno odvajanje ROTO PLUS. Bubanj APS vrsilice raz-
dvaja slamu u dva toka mase i vodi ih na dva rotora visokih
performansi stroja TRION 750 koji se krecu u suprotnim smje-
rovima. Njihov promjer od 445 mm i duzina od 4.200 mm osi-
guravaju veliku povrsinu za razdvajanje bez presedana.

TRION 740/ 730 / 720 APS HYBRID s jednim rotorom
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TRION 740/ 730/ 720 s jednim rotorom.
U TRION modelima 740 / 730 / 720, jedan rotor promjera
570 mm odgovoran je za sekundarno odvajanje. Kao i kod

dvostrukog rotora, takoder mozete kontinuirano regulirati

brzinu jednog rotora koristeci CEBIS.

Kontinuirani pogon rotora.

Bez obzira berete li s dvostrukim rotorom (TRION 750) ili s jed-
nim rotorom (TRION 740 / 730 / 720): U svim sluCajevima
mozete kontinuirano regulirati brzinu rotora koriste¢i CEBIS ili
putem izravnog podeSavanja. Bez obzira na broj okretaja bub-
nja za vrSidbu, mogu se namjestiti okretaji rotora od 400 do
1.000 o/min. To vam omogucuje preciznu prilagodbu sekun-
darne separacije ROTO PLUS razli¢itom plodu. Takoder
mozete brzo reagirati na promjene zetve i uvjeta slame i lakSe
posti¢i optimalne performanse stroja.

Hidrauliéno podesavanje zakrilca rotora.

Na terminalu CEBIS moZzete varijabilno prilagoditi povrsinu
sekundarnog odvajanja. Postepeno smanijite povrsinu odvaja-
nja kosara rotora. To se iz kabine radi brzo i jednostavno.
Hidrauli¢na zakrilca tijekom voznje zatvaraju do Cetiri
segmenta rotora. To ¢e smanijiti opterecenje sita u vrlo suhim
radnim uvjetima.

1 Dovod
Dovodni bubanj odvaja slamu i dovodi je
na rotore visokih performansi.

2 APS HYBRID s dva rotora (750) i j
ednim rotorom (740 / 730 / 720)
4,20 m dugi rotori visokih performansi
razvijaju ogromne centrifugalne sile i ukla-
njaju ostatke zrma sa slame.

3 Povratna podnica

Odvojena povratna podnica vodi smjesu
zrma-slame i plieve do podnice za pripremu.

TRION 750 APS HYBRID s dva rotora

ROTO PLUS [

Za uspjesnu zetvu vazno je svako zrno.

— Rotori visokih performansi ucinkovito odvajaju
ostatke zrna.

— Kontinuirani pogon rotora daje vam vecu fleksibilnost.

— Hidrauliéno podeSavanije zakrilca rotora povecava

povrsinu odvajanja.

— Tehnika 4D pruza snazne performanse Cis¢enja Cak
i na brdovitom terenu.

U vlaznim uvjetima, moZzete koristiti veliko podrucje odvajanja za
ucinkovito sekundarno odvajanje. Ako zelite, takoder mozete
ru¢no podesiti zaklopke rotora u stroju TRION 740/ 730/ 720
kako biste postigli visoku propusnost u svim radnim uvjetima.

4D UKLJUCENO

Povratni pod, pod za pripremu,
gornje sito i donje sito dodaju se
homogeno.

Snazno 4D-cgisScenje.

Kako bi se osiguralo da ucinak &is¢enja ostane stabilan ¢ak i
na padinama, materijal iz sekundarne separacije ravnomjerno
se rasporeduje. 4D automatski kontrolira poloZaj zakrilca
rotora i aktivno podrzava vozacéa u pozadini.

4D vam se automatski aktivira na
strmom terenu. Uvjerite se!

Scan me.
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Mierite kvalitetom zrma.

Intenzivno CiScenje.

Cisto Zito vrijedi novca. Sustav za ¢iséenje JET STREAM sa

svojim hidrauli¢kim podeSavanjem ventilatora i povratom viso-

kih performansi posebno je dizajniran za sekundarno odvaja-
nje ROTO PLUS. Dvostruko ventilirani stupanj pada omogu-
¢uje intenzivno predciSéenje.

Sustavom JET STREAM mozete udobno upravijati iz kabine.

ViSe ne morate nista prilagodavati ru¢no. Ako zelite, sustavom

za CiS¢enje JET STREAM mozete potpuno automatski uprav-
liati putem CEMOS AUTO CLEANING.

Dopustite nam da vam
pokazemo kako

JET STREAM intenzivno
Cisti zrno.
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Pripremni kat

Povecava kapacitet ¢iS¢enja stroja TRION i istodobno ublazava
opterecenje gornjeg sita. Plasti¢ne podove moZzete ukloniti kroz
korito hvataca kamenja i lako ih odistiti.

Turbinski ventilator

Snazan turbinski ventilator nudi dovoljno rezervi za teSke uvjete.
Hidraulickim varijatorom se moze upravijati pomocu

CEMOS AUTO CLEANING.

Tunel za smirivanje vjetra

Dugi tunel za smirivanje vjetra s protokom zraka prema gore pruza
stalne performanse ciséenja. Ve u prvoj jesenskoj fazi postize
visoku razinu razdvajanja.

Ciséenie

Osigurajte najvecu finocu zrna.

— JET STREAM intenzivno d&isti zrno.

— 3D ciscéenje zadrzava performanse Cis¢enja na
strmom terenu stabilnima.

— Dijelovi CLAAS PREMIUM LINE produzuju vijek
trajanja.

Razine pada

Prva faza pada dvostruko se provjetrava pod tlakom i 56% je veca
u odnosu na standardno ¢iSéenje. To omogucuije predciscenje
visokih performansi. Sito je samo malo napregnuto.

3D giscéenje

Sustav radi u pozadini bez odrzavanja. Aktivna unakrsna kontrola
ravnomjerno rasporeduje materijal na gornjem situ. To znaci da
performanse Cis¢enja na strmom terenu ostaju stabilne.

GRAINMETER

ZnaCajka GRAINMETER analizira plievu uz pomo¢ svjetlosne bari-
jere. To omogucuije izraGunavanje udjela zrna u ukupnom volu-
menu. CEMOS AUTOMATIC takoder koristi ove podatke.

Povrat

Plieva sadrzi jos zrnja u nemlaé¢enim dijelovima. Materijal se talozi
na bubnju akceleratora, Siri i vraca natrag u bubanj za vrsidbu.
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Spremite zitarice brzo |
sigumo.

Do 12.000 | u spremniku za zitarice.

Nakon §to mehanizam za vrSidbu, sekundarno odvajanje i
Cisc¢enje odrade svoj posao, zrno se sakuplja u automatski
sklopivi spremnik za Zitarice. Koli¢ina punjenja je do 12.000 | i
odgovara velikoj propusnosti stroja TRION.

Praznjenje spremnika za zitarice do 130 I/s.

Spremnik za zrno mozete isprazniti brzinom do 130 I/s. Priklju-
¢eni mlaz omoguduije sigurno punjenje transportnih vozila. Auto-
matski zatvara¢ na kraju izlazne cijevi spremnika za zro osigu-
rava da nista ne izade van. Nemate gubitaka pri pretovaru.

Precizno mjerenje prinosa.

QUANTIMETER brzo i to¢no odreduje prinos s pomocu pre-
gradne ploce s integriranim mjernim senzorom u tocki izbaci-
vanja podizaca zrna. Kalibracija je moguca iz kabine.

Elevator za Zitarice

GRAIN QUALITY CAMERA
Mjerenje prinosa QUANTIMETER
Mijerenje vlage

A O DN =

32

I1zlazna cijev spremnika za zrno s okretnom mlaznicom.
Kut zakretanja od 105 ° pruza vam izvrstan pogled na izlaznu
cijev spremnika za zito. Duljinu moZete odabrati prema Sirini
kuta.

Okretna mlaznica na kraju cijevi fokusira mlaz. Moze se pode-

siti pomocu CMOTION visenamjenske rucke i pojednostavijuje

precizan utovar transportnih vozila.

Siguran oporavak.

Priklju¢eni mlaz omogucuije sigurno punjenje transportnih
vozila. Automatski zatvara¢ na kraju izlazne cijevi bunkera za
zrnje osigurava da niSta ne izade van. Nema gubitaka pri
pretovaru.

Oporavak zrna

Precizna GRAIN QUALITY CAMERA

(Kamera za snimanje kvalitete zrna).

GRAIN QUALITY CAMERA pruza slike usjeva u stvarnom vre-
menu. Softver prepoznaje komponente bez zrna i slomlieno
zrno. Pomocu terminala CEBIS mozete u bilo kojem trenutku
provjeriti kvalitetu i Cistocu zrna te ih digitalno procijeniti.

Precizan pretovar u samo 92 sekunde.

— U spremnik za Zitarice staje do 12.000 litara.
— Spremnik prazne do 130 I/s.
— Zahvaljujuci okretnom izlievu mozete preciznije uditati.

— Prinos i kvaliteta precizno se mijere.

— Dijelovi CLAAS PREMIUM LINE produzuju viiek
trajanja.
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TRION je snazan straga kao i sprijeda.

Izvrsno upravljanje slamom.

Udoban pogon sjeckalice slame, radijalni razdjelnik za velike
radne Sirine i automatsko podesavanje smjera bacanja — to su
tri kljuéne komponente za ucinkovito upravljanje slamom.

Ruéni pogoni sjeckalice za slamu.

Tri pogona ukljucuijete i iskljucujete ru¢nom spojkom. Pro-

mjena s postavljanja otkosa na radnju sjeckanja obavlja se

ruéno.

— Basic: rade konstantnom brzinom

— Comfort: mozete birati izmedu dvije brzine. Pogonski remen
mozete pomicati bez alata s pomocu brzog otpustanja

— Comfort Plus: brzina se podeSava izravno na ru¢noj spojci.
Prednost ako Cesto usputno mijenjate vrstu ploda

NOVO: Premium.

na nadin rada za sjeCenje prakti¢no iz kabine putem sustava
CEBIS. Brzina se mijenja okretanjem remena s brzim otpusta-
njem.

Otklonski deflektor do 7,70 m radne Sirine.

Slama dolazi iz rotora izravno u sjeckalicu, &iji intenzitet
moZete prilagoditi radnim uvjetima. STANDARD CUT (Standar-
dno rezanje) osigurava rezanje s 52 noza, a SPECIAL CUT
(Posebno rezanje) sa 72 noza brusena s obje strane i meha-
ni¢ki podesivim kontra-nozem. Mozete podesiti otklonski
deflektor bez alata. Sirina i smjer posipanja mogu se podesiti
ru¢no ili hidrauliéno putem terminala CEBIS.
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Razdjeljivac slame i plieve

S

UcCinite svoje upravljanje slamom
ucinkovitijim.

Sjeckalica SPECIAL CUT (Posebno rezanje) s do
72 noza.

Prebacujete se na postavljanje otkosa u kabini.
Radijalni razdjeljiva¢ radi precizno s velikim radnim
Sirinama.

Smijer bacanja automatski se podeSava.

Otklonski deflektor rasporeduje to¢no do 7,70 m
Sirine.

Automatska prilagodba smijera izbacivanja.

Svoj stroj TRION mozete opremiti s dva senzora koji automat-
ski prilagodavaju smjer bacanja usitnjenog materijala nagibu
terena. Senzori su smjesteni na svjetlec¢im krakovima na stra-
Znjoj strani stroja i osiguravaju da radijalni razdjeljivaC i otklon-
ski deflektor rasprsuju usitnjeni materijal ravnomjerno pri radu
na strmom terenu ili pri bo¢nom vjetru. Osjetljivost postavijate
na zaslonu CEBIS.

Precizni radijalni razdjelnik.

Razdjelnik zraka iz tvrtke CLAAS osigurava preciznu raspo-
djelu slame — Cak i kada imate veliku koli€inu slame, jak
poprecni vietar ili kad radite na strmom terenu. Dva rotora za
izbacivanje koji se okrecu u suprotnim smjerovima rade kon-
stantnom brzinom. Sjeckani materijal i plieva od Cis¢enja
podizu se izravnim pokretima, zatim se dalje ubrzavaju i rav-
nomjerno rasporeduju po cijeloj radnoj Sirini.

3 Senzori na straznjem dijelu stroja mjere jacinu bo¢nog vjetra.
4 Kut bacanja usitnjenog materijala se time nadoknaduije.

Ako postoji nagib, smjer bacanja automatski se podesava.
Sjeckani materijal ravnomjerno se rasporeduje po cijeloj radnoj Sirini.

Kontra-noz i zakretni osnovni element
u sjeckalici SPECIAL CUT
(Posebno rezanje)

Radijalni razdjelnik za ucinkovitu dis- 1
tribuciju slame uz minimalan napor

N
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Vrstu usjeva mozete promieniti U trenu.

Broj okretaja reduktora bubnja vrsilice mijenjate ru¢no hidraulickim ventilom.

VrSalica za rizu ili komplet za preradu sastoje se od otvorenog bubnja sa Stifto-
vima i koSare sa §tiftovima.

Brzina okretaja sjeckalice za slamu moze se lako, brzo i bez alata prilagoditi
vasoj primjeni.
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Bez alata i prakticno.

Stroj TRION stedi vam puno vremena prilikom promjene vrste
usjeva. Cijeli stroj moZe se lako i jednostavno preinaciti, a
brzine okretaja ¢ak bez alata. 63% povrsine vrSidbene koSare
mozete zamijeniti jednom rukom.

Postavljanje usisnog kanala.
Visinu valika za uvlaCenje mozete prilagoditi bez alata. Odgo-
varajuci polozaj oznacen je naljepnicom.

Preinaka mehanizma vrsidbe.

Jednostavno mozete mijenjati segmente predkosara kroz
korito hvataCa kamenja. Segment vrsidbene kosare ¢ini 63%
vrsilice i lako ga se moze izvuci sa strane. Nakon zetve pSe-
nice, TRION je spreman za kukuruz.

Promjena broja okretaja.

Broj okretaja reduktora bubnja vrsilice mijenjate ru¢no hidrau-
lickim ventilom. MozZete birati izmedu dvije razliCite brzine.
Jasno su oznacene izravno na preklopnom ventilu.

Prilagodba obrade slame.

Mozete jednostavno i prikladno prilagoditi brzine radijainog
razdjeljivaca i sjeckalice za slamu. Uz sjeckalicu za slamu ne
treba vam nikakav drugi alat. Moze se tvornicki opremiti uni-
verzalnim nozevima koji su pogodni i za pSenicu i za kukuruz.

Kod razbacivaca plieve mozete pojedinacno prilagoditi brzinu.

Razdjelne ploce mogu se jednostavno prilagoditi kako bi im se

postiglo zelieno razbacivanje. Kontra-noz i drobilicu takoder
mozete promijeniti bez alata. Zahvaljujuci prikladnom pristupu
spremniku za zrno, mozete brzo prilagoditi pokrovne ploce
spremnika za zrno.

Zetva sjemenja trave.

Sjeme trave i sitno sjeme vrlo su lagani usjevi. U ovom je slu-
¢aju vazno prilagoditi brzinu okretaja propelera. Dvostupanijski
pogon ima dvije brzine koje mozete podesiti pomocu brzog
zatezaca i prilagodavanjem pogonskog remena. U spremniku
za zrno postoji mehanizam za praznjenje tako da u njemu ne

dolazi do premoS$divanja. Pomocu njega mozete bez problema

istovariti lake proizvode.

Ciscéenje stroja.

Tijekom Zetve sjemenja ili na kraju sezone, trebali biste pot-
puno ocistiti stroj. Osim toga, TRION vam pruza neogranic¢en
pristup svim komponentama. Na mehanizmu za vrSidbu s
obje strane stroja nalaze se veliki otvori za odrzavanje. Tako-
der ima dovoljno prostora za CiS¢enje oko kucista sita, rotora i
spremnika za zrno.

Promjena vrste usjeva

Znacajka MULTICRORP je jedinstvena odlika.

Mehanizam vrSidbe je jednostavan i lak za preinaku.
Mozete brzo mijenjati broj okretaja.
Obrada slame prilagodava se pojedinacno.

Stroj moZete lako ocistiti prilikom promjene usjeva ili
na kraju sezone.
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Pruza toCno onu snagu koja vam je potrebna.

Uzajamno djelovanje najboljih komponenata.

Maksimalne performanse postizu se kada su svi dijelovi vaseg
stroja CLAAS precizno koordinirani i dobro medusobno funk-
cioniraju. CLAAS POWER SYSTEMS kombinira najbolie kom-
ponente za inteligentni pogonski sustav: Pogoni koji odgova-
raju vasoj primjeni i zahtjevima; puna snaga motora uvijek vam
zatreba; tehnologija ustede goriva koja vam se brzo isplati.

Svaki stroj TRION moze se izraditi prema
vasSim potrebama.

Jer 1o je va$ stroj TRION. Imate brojne mogucénosti da ga prila-

godite upravo vasoj farmi i svojim poljima. Znacajka DYNAMIC

POWER uvijek vam je na raspolaganju. Inteligentno upravijanje

motorom standardno je uklju¢eno u sve strojeve i smanjuje

potrosnju goriva do 10%.

— Ustedite na potro$nji goriva u dugim danima zetve. Veliki
spremnik za gorivo prima do 1.000 litara.

— S odstojnicima na pogonskoj osovini, TRION je idealno pri-
premljen za upotrebu dvostrukih guma.

— Zastitite puteve s pomocu gusjenice TERRA TRAC. Gusje-
nica pruza veliku udobnost pri voznji, a prikladne je Sirine za
cestu.

— Okoristite se visokim ucinkom protoka i velikom udobnosti
pri voznji na strmim terenima. TRION je takoder dostupan u
verziji MONTANA.

— Zahvaljujuci blokadi diferencijala na prednjoj osovini mozete
se sigurno kretati Cak i po zahtjevnom terenu.

— Zavecu vucnu snagu na zahtjevnim terenima svoj stroj
mozete opremiti pogonom na sve kotate POWER TRAC.

— Rucno upravijajte u voznji s 2 brzine ili pustite da stroj
TRION vrlo prakti¢no prebacuje brzine umjesto vas.
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CLAAS
POWER
SYSTEMS

CLAAS POWER SYSTEMS [

Odgovara vasem imanju.
Pogledajte kako dobro
novi TRION odgovara
vasem imanju.

Scan me.




Njegova je snaga jednako prilagodljiva

kao i vasi prikljuccit.

Inteligencija Stedi gorivo.

Znacajka DYNAMIC POWER je standardni dio svih strojeva.
Automatski prilagodava snagu motora stroja TRION radnim
uvjetima. Na taj nacin uvijek vozite s idealnom krivuljom perfor-
mansi u rasponu djelomi¢nog opterecenja i Stedite do 10% na
gorivu — na primjer prilikom odlaganja otkosa. Kada radite pod
punim optere¢enjem, maksimalna snaga ostaje automatski
aktivna. Na primjer, u slu¢aju da praznite spremnik za zrno s
ukljuéenom sjeckalicom za slamu.

Cummins motori najnovije generacije.

S viSe od 1,4 milijuna motora godiSnje, Cummins je najvedi
neovisni proizvoda¢ motora na svijetu. Cummins motori kori-
ste se u vise od 1.000.000 poljoprivrednih strojeva Sirom svi-
jeta. Raspon snage se proteze od 55 do 4.400 KS.

Cummins L9 radi na svim modelima TRION 700. Snazan
motor zadovoljava emisijske standarde Stage V i karakterizira
ga veliki okretni moment i u¢inkovit prijenos snage.

— 6 cilindara u liniji sa zapreminom od 8,9 |

— lzlaz od 270 kW / 367 KS do 320 kW / 435 KS

— Smanjena nominalna brzina: 1.900 o/min

— Common rail tehnologija sa standardom emisije V stupnja

Mala brzina u polju i na cesti.

Cummins L9 vec¢ razvija svoje maksimalne performanse pri
nazivnoj brzini od 1.900 o/min. Na cesti mu je dovoljno samo
1.600 o/min. Zahvaljujuci ovoj tehnologiji ustedite znatno vise
goriva i uzivajte u ve¢oj udobnosti voznje zahvaljujuci smanje-
noj buci.

40

)

| A

hp

20rpm  +20rpm

Znacajka DYNAMIC POWER: Parametar automatskog podeSavanja
snage kroz smanjenije ili povecanje broja okretaja motora zbog pro-
mjene zahtjeva za snagom pri radu.

Dug radni vijek uz malu potrosnju.

Spremnici goriva i uree velike zapremnine posebno su stabilni i
sigurni. Nalaze se u istom polozaju s desne strane stroja i
mogu se prikladno napuniti dizel gorivom i ureom.

— Spremnik za gorivo zapremnine 800 ili 1.000 |

— Spremnik uree zapremine 100 |

— Manje zastoja zbog punjenja goriva za vrijeme zetve

Uc¢inkovito hladenje bez izlaganja prasini.

TRION odozgo usisava svjezi zrak za rashladni sustav. Usisna
povrsina ulaza zraka kontinuirano se i aktivno Cisti. To znaci da
su rebra hladnjaka manje prljava. Time se smanjuje ukupno
zasic¢enje prasinom na rashladnom sustavu i povecava perfor-
manse hladenja.

Ciséenje hladnjaka pod ekstremnim uvjetima.

Hladno sito ostaje Cisto Cak i kada se koristi u prljavom okru-
Zenju — na primjer pri vrSidbi kukuruza u vlaznim uvjetima bera-
¢em kukuruza i vodoravnom sjeckalicom. Za to se brine &etka
za CiS¢enje. Osim toga, drobilica za &icenje sprieCava zace-
plienje odvodnog kanala prasine.

DYNAMIC POWER [

Sto veca snaga, to manja potrognja goriva.

Najnovija generacija Cummins motora visokog
okretnog momenta zadovoljava standard V emisije.

DYNAMIC POWER prilagodava snagu motora tre-
nutnim potrebama za snagom i Stedi do 10% goriva.

Broj okretaja motora smanjuje se na 1.600 o/min u
vozniji cestom.

Drobilica za Ciséenje i Cetka za CiS¢enje odrzavaju

hladnjak neprekidno Cistim.

Tri prikljuCne tocke za zracni kompresor omogucuju
vam brzo ¢iséenje izravno na terenu.
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Vucna snaga i ekonomicnost
se medusobno ne iskljucuju.

Hidrostatska voznja do 30 km/h. Udoban i ekonomiéan.

— Manje troSenje pogonskih dijelova dovodi do smanjenja
Svi modeli TRION 700 opremljeni su hidrostati¢kim 2-brzin- troSkova odrzavanja i duljeg viieka trajanja.

skim pogonom koji mozete lako prebaciti rucicom ili elektricno — Ponasanje stroja u voznji je ugladeno i uravnotezeno. Velika
pomocu tipki na naslonu za ruke. Visoka ucinkovitost hidro- udobnost voznje pozitivno utje€e na vasu produktivnost.

stata dovodi do ustede energije koja je dostupna ostatku

— Visok stupanj ucinkovitosti Stedi gorivo.

stroja. Strojevi na kotacima i modeli TERRA TRAC mogu
posti¢i brzinu do 30 km/h.
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Blokada diferencijala koja se moze aktivirati pod
opterec¢enjem.

Zahvaljujudi elektrohidraulickoj blokadi diferencijala, koju aktivi-

rate gumbom na upravljackoj ploci, mozete sigurno raditi u
ekstremnim uvjetima. Dobro prianjanje i velika vu¢na snaga
dolaze do izrazaja na padinama i u mokrim uvjetima. Takoder
mozete aktivirati blokadu diferencijala pod optere¢enjem.

— Automatsko aktiviranje pri brzini voznje manjoj od 10 km/h,
kutu upravljanja ispod 15 © ili klizanju

— Automatsko iskljuCivanje pri brzini voznje vecoj od 10 km/h,
kutu volana ve¢em od 15 ° ili ko&enju

Koncept dugotrajnog pogona.

Snaga se ucinkovito prenosi preko remenskih pogona.
Pogoni se ukljucuju tiho i uz malo troSenja. Sve su pogon-
ske komponente dizajnirane za dugi vijek trajanja.

Suha spojka s hidraulikim pogonom

Objedinjeni zatezaci pojaseva bez odrzavanja

Do Sest remena manje
— PoboljSani prijenos snage

Nizi troSkovi odrzavanja

Vozni pogon i pogonski koncept

Snazan pogon na sve kotace POWER TRAC.

U nepovolinim uvjetima na tlu, pogon na sve kotaCe ukljucuje
se pritiskom na gumb kako biste aktivirali vecu vucnu silu. lli
mozete koristiti nacin Standby. Tada je pogon na sve kotace
spreman u svakom trenutku. Ako je potrebno, moZete ga brzo
aktivirati.

— EIN (UKIj.): mehanicki uklopljeni i pogonjeni straznji kotaci

— STANDBY (Stanje Cekanja): strazniji kotaci mehanicki uklo-
plieni, ali bez pogona

— AUS (Odvojeno): Mehanicki odvojeni strazniji kotaci
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Uklonite pritisak s tla. TERRA TRAC

TERRA TRAC za sve potrebe. Gusjenica treCe generacije.

Zemlja je va$ najvazniji proizvodni resurs. Ne moZe se pove-
CGati. Kako biste na postojec¢im povrsinama mogli stvoriti vece
prinose, trebaju vam modni strojevi koji obraduju zemlju s
gusjenicama TERRA TRAC.

TreCa generacija gusjenica TERRA TRAC impresionira velikim

promjerom valjaka, hidropneumatskim ovjesom, poboljSanom

TERRA TRAC 635 mm

napetoS¢u gusjenice i automatskom kompenzacijom razlike
terena od 2 km/h. Sila prianjanja je znatno veca, a gusjenice
jedva da ostavljaju tragove na mokrim povrsinama, mekim
tlima ili na padinama ¢ime se znatno olakSava rad transportnih
vozila.

TERRA TRAC na cesti.
— Moguca je maksimalna brzina od 30 km/h
— Potpuna preglednost ceste pri 20, 25 i 30 km/h

— Velika sigurnost pri vozniji i stabilnost tragova
— Vecda udobnost voZnje u usporedbi sa strojem na kotacima

TERRA TRAC na terenu.

— Do 66% maniji pritisak na tlo od strojeva na kotacima

— Bolje prianjanje u kukuruzu, u mokrim uvjetima i na padinama
— Manije klizanja i vec¢a stabilnost u bo¢nom nagibu

— Maniji otpor u vozniji i manja potro$nja goriva

TERRA TRAC u rizi.

— Sirina 890 mm, posebne gusjenice za rizu

— Veca udaljenost izmedu kopca na traci za samociscenje
— Velika vu¢na snaga i nosivost

— Nema popustanja u uvjetima mokre zetve

TERRA TRAC 890 mm
dizajn krakova

3,20 m /10,79 L

738 mm | T35 mm
2 B A0 m 1 A5 29"
0 mm I 90 s
e JTPr 1TAI I w
Sve gusjenice TERRA TRAC u potpunosti su sposobne za voznju do 30 km/h i S gusjenicom od 635 mm TRION se suzava na cesti i time povecava vasSu

njima se moze udobnije voziti od strojeva na kotacima. pokretljivost.

Riza TERRA TRAC 890 mm
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TRION zanje na strmom terenu kao | na ravnici. MONTANA

TRION 700 MONTANA.

VrSidba na strmom terenu jednako je ucinkovita i snazna kao i
na ravnom tlu — kombajni MONTANA iz tvrtke CLAAS stvorili

su medunarodno ime u ovoj disciplini. Sa svojom potpuno

Odgovara vasem imanju.
Pogledajte kako dobro

novi TRION odgovara

vasem imanju.

automatskom kompenzacijom boc¢nog nagiba do 18% i
uzduznom kompenzacijom do 6%, TRION MONTANA moze
obradivati i najstrmija polja.

Scan me.

Stvoren za teske terene.

TRION MONTANA idealan je kombajn u slucaju da se vasa
farma nalazi u planinskom podrucju. Stroj se na neravhom
terenu ponasa kao kod kuce i dobro se snalazi ¢ak i u ekstre-
mnim uvjetima.

— Stroj vam osjetno pomaze prilikom zetve na padinama. Sve
funkcije MONTANA rade u potpunosti automatski.

— Na strmom terenu takoder mozete zeti bez gubitaka.
Takav rad je mogu¢ zahvaljujuci preciznom vodeniju kosi-
lice, usisnog kanala MONTANA i upravljackoj jedinici
MULTI CONTOUR.

— Uvijek mozete dobro raditi na strmim padinama i zahtjev-
nim tlima zahvaljuju¢i pogonu na sve kotace i blokadi
diferencijala.

— Ucinkoviti ste na terenu. Nije potrebna promjena stupnja
priienosa do 12,5 km/h.
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Automatski kompenzira nagibe do 18%.

Puna podrska na strmim terenima.

Zahvaljujudi interakciji svih komponenti MONTANA, mozete
ucinkovito zeti €ak i na zahtjevnim strminama. MoZete se
sigurno kretati u svim uvjetima i uzivati u udobnoj voznji jer
uvijek sjedite uspravno. Sve funkcije MONTANA rade auto-
matski — prilagodene nagibu polja.

Uvla€enje do nagiba od 20%.

Usisni kanal MONTANA opremljen je s dva okomita cilindra za
voznju u rezimu AUTO CONTOUR s bo¢nim nagibom do 20%
kompenzacije.

U varijanti MULTI CONTOUR, usisni kanal takoder ima vodo-
ravni cilindar za hidraulicko podesavanje kuta rezanja. Omo-
gucuje automatsku uzduznu kompenzaciju do 6%. Ovisno o
polozaju osi, sustav MULTI CONTOUR kontrolira zakretni
okvir, podeSavanje kuta rezanja i sve poznate funkcije

AUTO CONTOUR.
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1 Usisni kanal MONTANA
Kompenzacija nagiba do 20%

2 MONTANA prednja osovina
Kompenzacija nagiba do 18% i
blokada diferencijala za vecu vucu

3 AUTO SLOPE
Automatsko podesavanje brzine
ventilatora

4 3D ciScenje
Aktivna unakrsna kontrola gornje zice

5 Pogon na sve kotace
POWER TRAC
Maksimalna vu¢a na zahtjievnom terenu

6 Motor Cummins
Puno snage i zalihe visokih
performansi

Precizno rezanje sustavom AUTO CONTOUR.

Sustav AUTO CONTOUR precizno vodi kosilicu prema kontu-
rama tla i osigurava Cistu zetvu, besprijekornu vrsidbu i rav-
nomijerno strniste u svim usjevima.

Ucinkovit rad na dva nacina.

U znacgajki MONTANA dostupna su dva razli¢ita nacina rada.
Postavka maksimalne kompenzacije nagiba omogucuije prila-
godavanije prednje osovine u cijelom rasponu. Ovaj se nacin

preporucuje za vecinu podrucja primjene.

Postavljanjem konstantnog kuta kosidbe ograni¢ava se prila-
godavanije prednje osovine i umjesto toga daje prednost zada-
nom kutu kosidbe. Ovaj se nacin preporucuje kod Zetve pole-
gnutog zita, mahunarki i leguminoza.

MONTANA s

Ostanite mobilni pri boénom nagibu od 18%.

Sasija stroja MONTANA kompenzira boéne nagibe do 18%.
Kutni senzori mjere polozaj osi. HidrauliCki zakretni cilindri
okrecu nosace osovina i prilagodavaju kotace tlu. Time se
omogucuje vrenje na strmom terenu jednako ucinkovito kao i
na ravnom.

Zanijite udobno u dva stupnja brzine.

2-stupanjski mjenja¢ s automatskim podeSavanjem snage
jamdi vam veliku vuénu snagu na strmim terenima. U oba
stupnja prijenosa mozete koristiti dvije razliCite brzine. Kad
stroju treba maksimalna vu¢na snaga, automatski se preba-
Cuje na nizu razinu pogona. Zahvaljujuci pogonu na svim kota-
¢ima i elektrohidrauli¢koj blokadi diferencijala (opcionalno),
mozete biti sigurni da ¢ete na cesti uvijek imati dovoljno snage
za vucu.

Sve Sto vam treba u brdima.

Sustav upravljanja MONTANA automatski regulira
Sasiju do nagiba od 18%.

Usisni kanal kompenzira nagibe do 20%.

Usisni kanal MULTI CONTOUR omogucuje uzduznu
kompenzaciju do 6%.

Blokada diferencijala i pogon na svim kotacima pru-
Zaju vam veliku vuénu snagu i sigurnost.

Snazni pogon s dvije brzine omogucuje radnu brzinu
do 12,5 km/h u prvom stupnju prijenosa.

Znacajka AUTO SLOPE automatski podesava brzinu
ventilatora.
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Takoder mozete povecati ucinak u mjeri Katina
U kojoj se osjecate ugodno.

Pomoc¢ kakva vam je potrebna.

Ne budite zadovoljni znaC¢ajkama koje vam drugi namecu —
odaberite one koje odgovaraju vasem imanju. To ukljucuje
sustave za pomo¢ vozacu koji samostalno uce, kao i vrhunske

Odgovara vasem imanju.

komplete rasvjetnih tijela koji ¢e vasa polja rasvijetliti jakim Pogledajte kako dobro

svjetlom. : a | novi TRION odgovara
/ vasem imanju.

Udobnost vas ¢ini produktivnima.
Znamo da na terenu radite bolje kada vam je ugodno. Zbog

toga je kabina stroja TRION dizajnirana za udobnost. Kabina
ima osjetno veci prostor za glavu, ramena i noge, inteligentan

koncept rada i osvijetlieni terminal CEBIS koji vam jasno pruza

sve informacije.

— Osjecat cete se dobro i u toplim i u hladnim danima. Idealan
protok zraka osigurava ugodnu klimu u kabini.

— MoZete udobno sjediti ¢ak i u dugim danima, bez obzira na
to jeste li se odlucili za standardno sjedalo ili vrhunsko
kozno sjedalo.

— Sve se sigurno odlaze i dobro hladi u pretincima B-stupa ili
u rashladnoj kutiji ispod sjedala vodica.

— Budite dobro informirani i organizirani zahvaljuju¢i hands-
free drzaCu za digitalni radio i tablet.

— Zadrzite pregled nakon zalaska sunca. LED rasvjeta za rad i
odrzavanje dostupna je u raznim fazama prosirenja.

— Mozete pretovariti ili spojiti transportna kolica sigurno i pri-
kladno. Sustavi kamera imaju sve na vidiku.
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Ako zelimo nesto poboljsati,

orvo ¢emo vas pitatl.

Sve prema vasim zeljama.

Kad god razvilemo novi kombajn, uvijek testiramo koncept
kabine. Podrzavaju nas vozadi iz cijelog svijeta. Zajedno s
vama donosimo vazne odluke u pogledu prakti¢nosti i rada.
Isprobavanije i testiranje se nastavlja — dobro postaje bolje, a
novo postaje ispitano.

Inovacije tvrtke CLAAS na stroju TRION pruzit ¢e vam zado-
voljstvo: koncept klimatizacije s potpuno novim protokom
zraka, velikim prostorom za odlaganje, aktivnim hladenjem
hladnjaka od 30 | za pice ili osvijetljenim zaslonom CEBIS
visoke rezolucije. Naravno, mnoge stvari ¢e vam takoder zvu-
¢ati poznato. Primjerice, neusporediva udobnost tvrtke CLAAS
ili inteligentan koncept upravljanja koji vam pruza prikladan pri-
stup svim funkcijama stroja.

1 Osvijetljeni terminal CEBIS
HD zaslon, jasan kao slika, obavjeStava vas na prvi pogled.

2 Intuitivni terminal CEMIS 1200
CEMIS 1200 pomaze vam preciznim GPS pracenjem i vodenjem
evidencije preko interneta.

3 Naslon za ruke s izravnim pode$avanjem
Vasa desna ruka intuitivno upravlja svim vaznim funkcijama stroja.

4 Vise prostora za noge

Uski stup upravijaca s osloncima za noge ne smeta ni dugonogim
vozacgima.
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5 Udobna sjedala
Vozacevo sjedalo s kutom rotacije od 30 ° (opcija) i udobno suvo-
zaCevo sjedalo Stite vasa leda tijekom dugih radnih dana.

6 lzvrsna preglednost na sve strane
Konzolni zrcalni krakovi pruzaju jasan pogled na sve strane.

7 Prostrani pretinci
Sve sto nosite sa sobom u vozilu TRION je zasticeno.

8 Veliki prozor za promatranje spremnika za zrno
To vam jo$ viSe olakSava pregled usjeva.
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Udobna kabina

Osijetite novu udobnost
danju i nocu.
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9 Vrhunski komplet rasvjetnih tijela
Osvijetlite svoja polja u radijusu od 360 ° (opcionalno). Kompleti LED svjetala noc pretvaraju u dan.
10 Jaka radna LED rasvjeta
Do 26 radnih svjetala obasipa cijelo radno podrugje jakim svjetiom. — Radna duga svjetla pomazu vam u orijentaciji s
posebno velikim dometom.
11 Priguseno svjetlo u kabini
Unutrasnjost kabine ugodno je osvijetliena, LED trake osvjetljavaju

pretince.

— Adapter je jednako osvijetlien radnim svjetlima kao i
bodne strane i strniste.

— Sve vazne komponente stroja opremliene su servi-
snim svjetlima.

12 Klimatizacija
Radite na ugodnoj temperaturi i u hladnim i u vru¢im danima.
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TRION je jednostavan za voznju.

CEBIS djeluje intuitivno.

Rukovanje je intuitivno i moze se nauciti bez prethodnog zna-
nja. To znadi da novi vozadi takoder mogu upravljati strojem
TRION nakon kratkog vremena. CEBIS u tome igra presudnu
ulogu. Sustav pruza informacije, optimizira rad i u¢inkovitost te
otklanja poteskoce — sve u jednom.

CEBIS vam pruza trenutacnu pomoc.

Mijere za otklanjanje raznih problema u radu pohranjuju se na
terminalu CEBIS na temelju empirijskih vrijednosti brojnih
vozaca kombajna tvrtke CLAAS. Program uzima u obzir sve
parametre koji mogu pridonijeti rieSenju. Na taj vam nacin pru-
zaju sveobuhvatnu pomoc¢ kako biste iskoristili instalirane per-
formanse stroja.

CEBIS ima pojednostavljeni izbornik.

Svejedno jeste li pocetnik, obi¢ni vozac ili struénjak: vi
definirate tip korisnika, a CEBIS prilagodava izbornik vasoj
razini iskustva. Tako novi vozaci nec¢e biti preoptereceni
kompliciranim izbornicima. Sustav pomod¢i vozacu takoder
je integriran u terminal CEBIS. Znacajke CEMOS DIALOG i
CEMOS AUTOMATIC prikladno se reguliraju preko zaslona
osjetljivog na dodir. Pomocu klizaca odredujete automat-
ske funkcije sustava odabrane metode rada.

1 Zaslon osjetljiv na dodir CEBIS

Dodirnite zaslon osjetljiv na dodir i CEBIS odmah reagira.
Imate izravan pristup funkcijama stroja tijekom terenske ili
cestovne voznje kao i svim modulima sustava za pomoc¢ u
voznji CEMOS AUTOMATIC.

2 Okretna/pritisna sklopka CEBIS

Uz pomo¢ okretnih gumba i gumba Escape i Favorite moZete
se sigurno kretati kroz upravijacku plo¢u CEBIS Cak i kad je
voznja po terenu neravna — na primjer, za podesavanje brzine
bubnja za vrSidbu.
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3 lzravno podeSavanje prekidacem

Definiranim osnovnim funkcijama upravljate izravno putem
dodijelienih prekidaca. Pomocu njega mozete, na primjer,
podesiti otvaranje sita ili brzinu ventilatora.

4 Upravljanje favoritima CMOTION

Sedam postavki moZe se programirati kao favoriti na terminalu
CEBIS. Kad je u upotrebi, mozete ih pozvati pomocu preklo-
pne sklopke na upravijackoj ru¢ici CMOTION. Vasa ruka navi-
gira intuitivno, pogled vam ostaje usredotoCen na adapter.

Koncept upravijanja

Otkrijte kako je jednostavno
upravljati strojem TRION.
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Scan me.
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CEMOS DIALOG integriran u CEBIS

Inteligentno upravijanje s pomocu znac¢ajke CEMOS AUTOMATIC putem termi-
nala CEBIS

Jednostavnost upotrebe koja vas opusta i koja vam pomaze.

Qvisno o vasim zeljama, stroj TRION mozete postaviti — Svi se parametri mogu povoljno mijenjati pomocu okret-
na tri nacina: putem zaslona osjetljivog na dodir CEBIS, nih i klizajucih kontrola na zaslonu CEBIS.

ozibnog prekidaca CEBIS ili izravnog podesavanja — Sve funkcije sustava pomodi vozadu CEMOS AUTOMATIC
pomocu prekidaca. i CEMOS DIALOG integrirane su u CEBIS.

Kada se aktivira izravno podeSavanie, na zaslonu CEBIS
otvara se dijaloSki okvir.

— MoZete pozvati svojih sedam omilienih postavki izravno
na upravljackoj rucici CMOTION.

Brojilo vam pomaze u unosu to¢nih ciljnih vrijednosti.

55



Odaberite sustave koji ¢e vam najvise koristiti.

Digitalizacija

Digitalizacija je bitna.

Postoje vrlo dobri razlozi da prijedemo na digitalizaciju vasih
strojeva. Da budemo precizni, tri su razloga: zelimo da vasi

vozaci budu sigurni, zelimo da vaSa zetva bude besprijekorna i “n _
Odgovara vasem imanju.

Pogledajte kako dobro
pomoc vozacu koji samostalno uce, kao sto je novi TRION odgovara
CEMOS AUTOMATIC ili sustavima upravljanja koji su precizni vasem imaniju.

do centimetra.

zelimo smaniiti vase troSkove. Primjerice, sa sustavima za

Scan me.

Umrezeni strojevi Cine vise.

Kako biste mogli viSe iskoristiti svoje CLAAS strojeve, nudimo
vam razne module za umrezavanje strojeva i operacija.
Ponuda se kre¢e od mapiranja prinosa i koordinacije flote do
tekuce dokumentacije o vaSem radu i podacima o prinosu.

— Neka CEMOS AUTOMATIC ucini puno posla za vas. Oda-
berite prave module od pocetne do pune verzije.

— Sto budete precizniji na terenu, to éete biti uginkovitiji u
zetvi. ZnacCajke LASER PILOT ili GPS PILOT CEMIS 1200
minimiziraju vase prijelaze s precizno$¢u do 2,5 cm.

— Prikupljajte i obradujete svoje podatke kako i gdje Zelite.
Zahvaljujuci programu CLAAS connect, imate sve
mogucnosti.

— Povecajte protok, kvalitetu zrna i udobnost. U tome ¢e vam
pomoci aktivni regulator prolaska ili mehanizma vrsidbe koji
se sam podeSava.
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CEMOS vozac
je nenadmasan.

Konfigurirajte znacajku CEMOS AUTOMATIC

prema individualnim postavkama.

Znacajka CEMOS AUTOMATIC je sustav za pomo¢ vozacu
koji samostalno uci. Njegove automatske funkcije pomazu
vama i vasim vozacima trajno i aktivno tijekom cijelog procesa
rada. Sustav provjerava senzore i postavke na temelju poljo-
privrednih ekonomskih cilinih parametara kao $to su kvaliteta
zrna, kvaliteta vrsidbe, Cistoca, kvaliteta slame i propusnost.
Optimizira va$ stroj TRION tijekom rada do granica tehnickih

mogucénosti.

Voza¢ odlucuje.

Sustavu zadajte svoje zahtjeve u pogledu kvalitete zrna i razine
gubitaka. Znagajka CEMOS AUTOMATIC izvuci ¢e maksimum
iz stroja tijekom Zetve kako bi precizno ispunio vase kriterije.

Podesite CEMOS sami.
Bilo da je to pocCetna ili puna verzija, svoj sustav

CEMOS AUTOMATIC konfigurirate pojedina¢no. Ovisno o
tome koje funkcije imaju smisla u vasim poljima, i optimizirajte

svoje radne zadatke.
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@ znacajke CEMOS AUTOMATIC

Primijetite kako vas
CEMOS rastereduije.

CEMOS DIALOG

Vodi vozaca putem upita do optimalne postavke stroja

AUTO CROP FLOW

Stiti cijeli sustav od preoptereéenja (senzor B)

AUTO SLOPE

Upravlja postavkom ventilatora ovisno o nagibu (senzori K i D)
CRUISE PILOT

Aktivno regulira brzinu Zetve (senzori A, F i D)

AUTO CLEANING

Pobolj$ava ¢is¢enje reguliranjem otvaranja sita i brzine ventilatora
(senzori A, C, D, G, I, JiK)

AUTO SEPARATION

Kontrolira brzinu rotora i polozaj klapne rotora radi poboljSanja
sekundarnog razdvajanja (senzori A, D, E, F i K)

AUTO THRESHING

Potpuno automatski postavlja broj okretaja bubnja vrsilice i uda-
lienost vrsidbene koSare (senzori A, B, D, E, F, G, H i)
Ciséenje 4D

Kontrolira polozaj zaklopke rotora ovisno o nagibu kako bi opti-
malno iskoristio postupak ¢is¢enja (senzori K, D i E)

NOVO: AUTO HEADER

Aktivno regulira polozaj vitla i reznog stola VARIO (senzori Ai L)

. Senzori CEMOS AUTOMATIC

Sustavi za pomo¢ vozacu

A Senzor visine sloja
Biliezi ukupnu propusnost stroja (Zito i slama)
B Nadzor brzine okretaja
Kontrolira brzine okretaja i optereéenja na pogonima
C GRAINMETER
Odreduije udio Zita u pljevi
D Uredaj za kontrolu protoka kucista sita
Mieri gubitke na kraju sita
E Uredaj za kontrolu protoka ROTO PLUS
Otkriva gubitke na izlazu iz rotora
F Rasterecenje motora
Pruza informacije o iskoriStenosti dizelskog motora
G Senzor vlage u zrnu
Mieri viaznost zrna
H QUANTIMETER
QOdreduje propusnost zrna stroja
I GRAIN QUALITY CAMERA
Odreduije kvalitetu zrna
J Vraca volumen
Biliezi ukupni opseg plieve
K Senzor nagiba
Mieri nagib stroja
L FIELD SCANNER
Snima visinu biljaka



Prilagodite CEMOS AUTOMATIC svojim poljima.

Znacajke funkcije CEMOS AUTOMATIC.

U znacCajki CEMOS AUTOMATIC imate na raspolaganju modu-
larni sustav pomoci vozacu koji samostalno uci. Odaberite

Zetva na granici.

funkcije iz modularnog sustava koje ¢e se najbolje isplatiti — Vasi ¢e vozaci znatno odahnuti.

vasoj tvrtki. — Postizete veéu propusnost i visoku Gistodu zrna.

|zbjegavate zastoje zbog blokade ili preopterecenia.
Na primjer, znacajke CRUISE PILOT i AUTO SLOPE su ekono-

Ucinkovitost goriva stroja TRION se poboljSava.
micna to¢ka ulaska u automatizaciju. To znaci da vas TRION

Nemate greSaka zbog netocnih postavki.

ne samo da ima inteligentnu regulaciju propusnosti. On tako-

. . ) ) v o Ucinkovito smanjujete troSkove i napor.
der automatski podeSava brzinu ventilatora tako da CiS¢enje M P

zrna radi bez gubitaka na brdovitom terenu. Povecavate rezultate Zetve

Il mozete odabrati punu verziju znacajke CEMOS AUTOMATIC
i pustiti stroj da samostalno optimizira mehanizam vrSidbe, pri-
marno i sekundarno odvajanje. Okoristite se velikom propu-
snosti, Cistim zrnom i smanjenom potroSnjom goriva.

CEMOS AUTOMATIC vam jam¢i uspjesSnu zetvu.

AUTO THRESHING

AUTO SEPARATION
AUTO CLEANING

CRUISE PILOT

AUTO CROP FLOW

CEMOS DIALOG

Optimizirajte uCinkovi-  Povecajte i stabilizirajte Povecajte udobnost,
tost propusnost

PoboljSajte kakvocu
zadobijte osjecaj sigur- zrmja
nosti, obucite vozaca

Smanjite gubitke

Znacajke CEMOS AUTOMATIC podrzavaju vas tijekom cijele zetve. Mozete kombinirati znacajke kako bi tocno odgovarale
vasim potrebama. Na primijer, prakti¢ni CRUISE PILOT pomaze vam optimizirati uCinkovitost te povecati i stabilizirati pro-
pusnost. Ako Zelite poboljSati kakvodu zrnja i smanjiti gubitke, najbolje vam moze pomodi znacajka AUTO THRESHING.
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Razmijerna korist za kupca od ZNACAJKI CEMOS AUTOMATIC

Znacajka AUTO CROP FLOW otkriva vrSna optereéenja.
Ako se prekoradi prethodno postavljeno ogranicenje klizanja,
sustav AUTO CROP FLOW pokrece korektivne mijere kako bi
sprijecio ulazak viska materijala u stroj. Time se izbjegavaju
zastoji zbog zaceplienja, ostedenja ili preopterecenja.

AUTO SLOPE ¢isti na strmom terenu.

Brdovita polja izazov su za Ciscenje zrna. Znacajka AUTO
SLOPE uklanja opterecenje kontrolirajuci brzinu ventilatora ovi-
sno o duljini nagiba.

— Povecava se protok i smanjuje gubitak zrna na padinama.

— Ucinak Cisc¢enja uvijek ostaje stabilan.

— Protok usjeva u CiS¢enju se odrzava.

CRUISE PILOT kontrolira tempo.

Optimalna brzina Zetve povecava produktivnost vase Zetve.

Znacajka CRUISE PILOT automatski je regulira ovisno o opte-

recenju motora. MozZete birati izmedu tri strategije:

1 Maksimalna propusnost s kontrolom gubitaka: Zanjete uvi-
jek s najve¢im performansama stroja.

2 Stalna propusnost: Sve su jedinice stalno navikle na kapa-
citet, Cak i pod promjenjivim uvjetima.

3 Tempomat: Zanijite konstantnom brzinom.

{,A - ZnaCajka CEMOS AUTO HEDER nagradena je
Y 2" - srebrnom medaljom od strane Komisije za ino-

P F vacije Agritechnica.
lils]

Sustavi za pomo¢ vozacu

CEMOS AUTO CLEANING.

CEMOS AUTO CLEANING automatski regulira postupak
¢iS¢enja pomodu parametara brzine ventilatora, gornjeg i
donjeg sita. Sustav kontinuirano testira razli¢ite postavke za
optimizaciju rada u pozadini. Ako se promijene parametri kao
§to su prinos, kvaliteta zrna, propusnost ili viaga,

CEMOS AUTO CLEANING odmah reagira.

CEMOS AUTO SEPARATION.

TRION trajno optimizira sekundarno odvajanje putem
CEMOS AUTO SEPARATION. Automatski podeSava brzinu
rotora i polozaj zaklopki rotora &im se promijene uvjeti zetve.
Neprimjetan za vozaca, sustav CEMOS AUTO SEPARATION
provjerava razli€ite postavke u pozadini i odabire najbolju.

CEMOS AUTO THRESHING.

Sustav poboljSava rad jedinice za vrSidbu i primarno odvaja-
nje. Potpuno automatski regulira udaljenost konkavnog dijela i
brzinu bubnja. U pozadini se odvija usporedba svih mogucih
postavki za optimizaciju performansi.

NOVO: CEMOS AUTO HEADER.

Senzor FIELD SCANNER mijeri visinu biljaka, senzor visine
sloja procjenjuje protok usjeva u usisnom kanalu. Zna&ajka
CEMOS AUTO HEADER Kkoristi ove podatke za aktivno reguli-
ranje polozaja vitla i stola za rezanje VARIO. Voza¢ je znacajno
rasterecen, usjev se uvijek optimalno uvladi.




Sustav CEMOS DIALOG

vas motivira kao nikada do sada.

ViSe sigurnosti na djelu.

Sustavom za pomo¢ u voznji CEMOS DIALOG upravijate
putem terminala CEBIS. Sustav za pomo¢ vozadu

CEMOS DIALOG vodi vas do optimalnih postavki stroja putem
upita. Ako potvrdite njegove prijedloge, CEMOS DIALOG
izravno izvrS8ava postavke. Sustav vas poti¢e da ¢eSce provje-
ravate postavke i da imate koristi od uc¢enja.

NOVO: CEMOS DIALOG analizira izvedbu.

Kombajn vas uvijek drzi u tijeku s potencijalom optimizacije.
Stalno vam pokazuje sve Simbenike koji najviSe ograni¢avaju
propusnost i aktivno daje prijedloge za daljnje povecanije per-
formansi. Cak usput sam Kalibrira osjetljivost senzora za gubi-
tak. Ako promijenite prihvacenu razinu gubitka tijekom postav-
lianja, CEMOS DIALOG automatski podesava osjetljivost
senzora. Novo mjerenje gubitaka nije potrebno.
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Aplikacija CEMOS Advisor vam pomaze.

Besplatna aplikacija CEMOS Advisor pomaze vam pronadi
optimalne postavke stroja putem pametnog telefona. Izracun
izgublienog zrnja vec je integriran u ovu vrijednu pomod pri
postavljanju.

Povecajte rezultate Zetve.

Toc¢na razina gubitka je kljucni Eimbenik u povecanju rezultata
vase zetve. Ako je granica gubitka tocno definirana, necete
nimalo smanjiti rezultate. Nakon utvrdivanja gubitka i odgova-
rajuc¢eg prilagodavanja osjetljivosti senzora gubitka, znaCajka
CEMOS AUTOMATIC vrsi optimalne postavke. Na taj nacin
sustav uvijek dovodi stroj to¢no do granice prihvatljivin gubi-
taka. Takoder se izbjegava unos neto¢nih vrijednosti koje bi
mogle usporiti stroj.

Utvrdite gubitke.

Naucite senzor gubitka da pravilno radi.

CEMOS DIALOG vas podrzava u kalibraciji senzora gubitka za
odvajanje i ¢iS¢enje. Mozete koristiti posudu za gubitak koju
veé koristite.

Sustav vas sigurno vodi korak po korak kroz mjerenja gubi-
taka. Ispituje dimenzije vase posude za gubitak i govori vam
kada je mozete ispustiti. Nakon $to ste unijeli rezultate mjere-
nja iz posude za gubitak (volumen, tezinu ili broj zrna), CEMOS
DIALOG predlaze vrijednost za osjetljivost senzora za gubitke.
Sto je osjetljivost senzora bolie postavliena, to je prikaz
gubitka precizniji. S ovim podacima CEMOS AUTOMATIC
moze ucinkovitije prilagoditi stroj.

Podesite osjetljivost.

Je li vam poznata ova situacija: Zetvu Zanjete ujutro uz razinu
gubitka od 0,5%. U veCernjim satima postoji opasnost od
kige. Zelite pomaknuti granicu gubitka na 1%. Cim unesete
novu vrijednost za gubitke, CEMOS DIALOG automatski odre-
duje odgovarajucu vrijednost za osjetljivost senzora gubitka.
CEMOS AUTOMATIC vrada stroj na granicu maksimalnog
gubitka i optimizira protok. Stedite mMnNOgo vremena jer nema
potrebe za ponovnim mjerenjem gubitaka i postavljanjem
ispitne posude.

Zanijite toéno na granici gubitaka.

— Kalibrirajte senzore gubitka samo na pocetku dana.

— CEMOS DIALOG vam neprestano pomaze u mjeren;
gubitaka.

Sustavi za pomo¢ vozacu

U CEBIS unesite dimenzije postojece ladice za gubitke

NOVO:

CEMOS DIALOG optimizira kvalitetu vaseg ubranog usjeva.
Vi definirate kvalitetu svog usjeva, CEMOS DIALOG ispituje
vase ciline vrijednosti i podrzava vas u kalibraciji GRAIN
QUALITY CAMERA. Sustav vas zatim korak po korak vodi do
Zelienog rezultata.

Kako bi to ucinila, GRAIN QUALITY CAMERA neprestano ana-
lizira usjev u pozadini na polomljeno zrno i komponente koje
nisu zitarice. Uvijek ste u tijeku s trenutnom kvalitetom poznje-
venog usjeva. Osim toga, CEMOS AUTO THRESHING Koristi
vrijednosti analize za kontinuirano optimiziranje postavki meha-
nizma vrsidbe.

— Nakon promijene razine gubitka, osjetljivost senzora ¢e
se automatski prilagoditi.

— Stroj uvijek radi tocno na granici prihvatljivih gubitaka.

63



TRION zanje u centimetar.

Minimizirajte svoje prijelaze.

Sustavi upravljanja nezaobilazni su pomagaci u vasem sva-
kodnevnom radu. TRION moze biti opremljen s tri automatska
sustava upravljanja, koja mozete koristiti ovisno o primjeni:
digitalni AUTO PILOT, satelitski GPS PILOT CEMIS 1200 i
elektronicko-opticki LASER PILOT, koje takoder mozemo
opremiti znacajkom FIELD SCANNER na zahtjev.

Preciznost za svaku primjenu.

— GPS PILOT upravlja precizno, a njime se moze intui-
tivno upravijati putem CEMIS 1200.

— Senzor LASER PILOT sa znacajkom
FIELD SCANNER pruzaju vam tri razli¢ita nacina
upravijanja.

— AUTO PILOT poboljsava vasu preciznost u polju
kukuruza.

— Uz dinami¢no upravljanje, mozete se brzo i udobno
okretati na rubovima polja.

GPS PILOT CEMIS 1200 je precizan.

Satelitski sustav automatskog upravljanja tvrtke CLAAS Cvrsto
je integriran u stroj. Pomaze vam u svim poslovima koji zahtije-
vaju visoku preciznost prijenosa. GPS PILOT pokrecete
pomocu visefunkcionalne rucice. Aktivno intervenira u hidrau-
lici upravljanja i uviiek vas drzi na pravom putu, bez prelazenja i
s punom radnom Sirinom preko polja. Intenzitet osvjetlienja pri
tome nije bitan. Radi precizno nocu i u magli kao i danju. Pri-
mat Cete signale za korekciju za bilo koju Zeljienu tocnost.

Pogledajte novi terminal CEMIS 1200
u radu.
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CEMIS 1200 je buduénost.

S terminalom CEMIS 1200 imate potpuno novi upravljacki ter-
minal u kabini kombajna. Kad je u pitanju precizno GPS pra-
¢enje, ono je uvijek uz vas. Takoder ga mozete koristiti za
rukovanje svim uobi¢ajenim primjenama preciznog poljodjel-
stva. Mapirajte svoje prinose u stvarnom vremenu, upravljate
svojim narudzbama i dokumentirajte ih izravno u stroju. Logiku
rada vec znate zahvaljujuci upravljanju terminalom CEBIS. Ter-
minalom CEMIS 1200 moze se upravljati jednako intuitivno.

— Gledajte svoju kartu prinosa uzivo tijgkom Zetve u
CEMIS 1200

— Prenesite svoje narudzbe online na CLAAS connect

— Posaljite narudZbe s unaprijed planiranim referentnim sta-
zama cijeloj svojoj floti koristedi CLAAS connect

Senzor LASER PILOT za lijevi rub usjeva.

(TRION MONTANA)

Elektroni¢ko-opticki senzor LASER PILOT skenira svjetlosnim
impulsima lijevi rub usjeva izmedu pokoSenog i nepokoSenog
polja. Tako automatski vodi stroj TRION MONTANA duz lijevog
ruba usjeva.

Senzor LASER PILOT sa zna¢ajkom FIELD SCANNER.
Po Zelji mozZete osjetnik s vanjske strane kosilice zamijeniti
znacajkom FIELD SCANNER koja se pricvrsti na sredini krova
kabine. Ne morate savijati skener prema unutra ili van. Kalibra-

Upravljacki sustavi

Dinami¢ko upravljanje

on = 60% off = 100%

A

S dinamic¢kim upravijanjem: okrecete  Bez dinamickog upravijanja: okre-
upravija¢ za 1,2 kruga do potpunog  Cete upravija¢ za 2 kruga do potpu-
zaokreta nog zaokreta

Dinami¢no upravljanje za brzo okretanje.

Strojem TRION mozete upravijati s jedne na drugu stranu s
oko Cetiri okretaja upravijaca. Ako zelite manje napora pri skre-
tanju na kraju polja, mozete aktivirati dinamicko upravijanje. To
znaci da vam treba samo 40% okretaja upravijaca od voznje
ravno naprijed do potpunog okretanja upravijaca, pod uvjetom
da je brzina manja od 10 km/h.

cija takoder nije potrebna. Tri naCina upravljanja mozete aktivi-
rati pomocu gumba u naslonu za ruke: uz desni li lijevi rub
usjeva ili uz trag.

AUTO PILOT.

Dvije digitalne tipke u jedinici za branje beraca kukuruza auto-
matski vode TRION kroz redove kukuruza i tako osiguravaju
optimalan polozaj u kukuruzu.
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Umrezeni TRION Cini vise.

Digitalizacija se isplati.

Smislena digitalizacija po mjeri vaSeg poslovanja rasterecuje
vas u poslu i povecava vasu produktivnost. MoZete centralno
prikupljati i procjenjivati podatke generirane na velikom broju

mijesta. To Stedi vaSe resurse i poboljSava vase radne procese.

Kako biste mogli izvuéi vise iz stroja TRION i vasih ostalih stro-
jeva, CLAAS vam nudi razli¢ite module za umrezavanje
sustava, tehnologije i radnih procesa medu proizvodacima.

Planirajte unaprijed u uredu.

— Uz CLAAS connect odredite slijed berbe za svaki plod na
temelju zrelosti

— Pripremite naloge ukljucujuci referentne staze i poSaljite ih
na CEMIS 1200
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Optimizirajte na stroju.
Kreirajte i upravljajte svim nalozima koriste¢i CEMIS 1200

izravno na stroju

— Dokumentirajte sve podatke o nalogu online i automatski u
pozadini

— Lako prenesite podatke razli¢itih proizvodaca na Cloud

— Uz CLAAS connect i CEMOS Advisor, moZete pratiti perfor-
manse kombajna i u potpunosti ih iskoristiti

— Ustedite dragocjeno vrijeme odrzavanja i servisiranja s
pomocu daljinskog dijagnosticiranja

Detaljno procijenite u uredu.

— Brzo prenesite i dokumentirajte podatke o radu i Zetvi

— Jednostavno analizirajte polja i precizno mapirajte prinose

— Intenzivno procijenite radne procese i identificirajte potenci-
jal za poboljsanje

NOVO: CLAAS connect. Vase cjelokupno poslovanje u
jednoj aplikaciji.

Automatsko dokumentiranje podataka o stroju i Zetvi vezanih
uz polie, funkcije povezivanja, riesenja za upravljanje farmom,
rezervni dijelovi, licence — uz CLAAS connect imate cijeli svijet
CLAAS u svom dZepu.

Vecéa radna sigurnost.

Imate pristup svim podacima o servisu i odrzavanju i izravno
ste povezani s prodavacem. Upute za uporabu za svoj TRION
mozete pronadi u tren oka i naruciti radni materijal i rezervne
dijelove’ izravno od svog prodavaca.

Potpuni pregled stroja.

Bez obzira gdje se nalazite, imate pregled performansi svog
stroja i vidite kada se oCekuje zavrSetak radova na terenu. Uz
CEMOS Advisor mozete optimizirati postavke vaseg stroja
TRION.

" Ponude trgovine mogu se razlikovati ovisno o zemlji

CLAAS prikljuéni paketi za kombajne.

Connect paket | Dokumentacija

Upravljanje podacima

Uc¢inkovito upravljanje nalozima.
S CEMIS 1200 mozete kreirati narudzbe jednim klikom i
poslati ih online na teren i natrag.

Jasne karte prinosa.

Geocentar se brine za izradu vasih karti prinosa. Nalazite sve
geopodatke i karte, ukljucujuci pridruzene strojne podatke,
strukturirane na jednom mijestu.

Upravljanje voznim parkom medu proizvodac¢ima.
MozZete jednostavno integrirati strojeve trecih strana koristedi
Data Connect. Connection Manager omogucuie izravnu raz-
mjenu svih podataka stroja.

Dva Connect paketa pojednostavljuju vas rad.

S paketima Connect mozete postaviti smjer za sve digitalne
zadatke u va$oj tvrtki. Digitalni strucnjak kod vaseg CLAAS
prodajnog partnera rado ¢e postaviti sve funkcionalnosti koje
su vam potrebne za vaSe poslovanje.

— CLAAS connect
— Opcija: Radne licencije za CLAAS connect
— Machine connect
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Ustedite vrijeme na odrzavanju.

Sa strojem TRION imate malo posla.

TRION je stvoren za vas i vaSu prednost. Svaki dan imate kori-
sti od njegovih pomoc¢nih sustava i od njegove pouzdanosti u
pogledu radnog vijeka. Kako biste mogli dobro voditi brigu,
sve tocke odrzavanja su logi¢no postavljene, jasno oznacene i
lako dostupne. To $tedi vrijeme u svakodnevnom odrzavanju.

Jednostavan vizualni pregled.

Provjerava se i ono $to se brzo moze pronaci. Sva mjesta odr-
zavanja i podmazivanja jasno su vidljiva i opremljena naljepni-
cama s informacijama. Integrirani zaslon zatezaca informira
vas 0 napetosti remena. Mozete lako oditati sve razine ulja s
kontrolnih lampica.

Vrlo dobra pristupacnost.

Preko platforme se lako moze dodi do hladnjaka i prostora
motora. Protuklizne stepenice i ograda olakSavaju vam pristup
spremniku za zrno i prozoru za pregled. Na cijelom Cete stroju
pronaci mjesta za pri¢vrscivanje pokretnih liestava. Vanjska
strana kabine opremljena je stepenicama i ruckama tako da
mozete sigurno odistiti prozore.

Prakti¢no podmazivanje.

Sva mjesta za podmazivanje grupirana su u srediSnje trake za
podmazivanje. Trake za podmazivanje su jasno oznacene i do
njih je lako dodi dok stroj stoji na mjestu.

Jednostavna vizualna provjera svih razina ulja
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Komponente PREMIUM LINE s pove¢anom stabilnoScu.

Kvaliteta PREMIUM LINE otporna na habanje.
Komponente PREMIUM LINE su izuzetno otporne na habanje
i izdrzljive. Cak i s velikim godinjim optereceniem ili nagrizaju-
¢im usjevima, dijelove Cesto trebate zamijeniti tek nakon neko-
liko kampanja. Ova povecana stabilnost postize se posebnim
proizvodnim postupcima, visokokvalitetnim materijalima i
posebnim premazima.

Sve komponente stroja koje su izloZzene posebno velikim opte-
recenjima u protoku poznjevenih usjeva dostupne su u kvaliteti
PREMIUM LINE na zahtjev: vrsalica, sustav prikupljanja zra,
spremnik za zmo, praznjenje spremnika za zrno, sekundarno
odvajanje, noZevi za sjeckanje slame i radijalni razdjeljivac.

Mnogo mjesta za pri¢vrséivanje pokretnih liestava Lako dostupne trake za podmazivanje

Dugi intervali promjene.

TRION pripada terenu, a ne radionici. Treba zamijeniti vazna
ulja za radnu hidrauliku, TERRA TRAC i razdjelne prijenosnike
nakon dvije godine ili 1.000 radnih sati. Zamjenu motornog ulja
treba obaviti nakon dvije godine ili 500 sati rada. To ¢e smanijiti
zastoje i znaCajno ustedjeti na operativnim troskovima.

Visoka prakti¢nost odrzavanja.

Spojevi za zracni kompresor nalaze se ispred vrata kabine, u
odjeliku za alat i prostoru motora. U odjeliku za alat ima
dovolino mjesta za kutiju s alatom i pistolj za mazivo. Rezervni
dijelovi za priklju¢ak mogu se Cuvati u zasebnom pretincu.
Kada zavrsite posao, spremnik za pranje od 15 litara omogu-
Gava vam pranje ruku.

Odrzavanje

Uvjerite se kako svakodnevno
odrzavanje moze biti jednostavno.

Scan me.

Svakodnevno odrzavanje postaje lakse.

Novi koncept odrzavanja i pristupa Stedi vrijeme koje
mozete ucinkovito provesti na terenu.

Dugi intervali zamjene ulja smanjuju napor i Stede
radno vrijeme i operativne troskove.

Svakodnevne radove odrzavanja mozete izvoditi
brzo, jednostavno i prakti¢no.

Uslugom daljinskog servisiranja Remote Service
pojednostavljujete radove na odrzavanju i poStujete
rokove.
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Razvijeno | izgradeno za svako vase polje. Temicke pojodnst

1 Nova udobna kabina 9 Spremnik za zitarice do 12.000 |

2 CEMOS AUTOMATIC 10 lIzlazna cijev spremnika za zrno s kutom

3 Paketi LED lampica okretanja 105 °

4 Usisni kanal s usisavacem prasine 11 Okretna mlaznica

5 APS HYBRID vrsalica 12 Cummins motori

6 Sustav za Ciscenje JET STREAM 13 Otklonski deflektor ili radijalni razdjeljivac

7 ROTO PLUS sekundarno odvajanje: 14 Stroj na kotacima, TERRA TRAC ili
TRION 750 s 2 rotora, TRION 740 / MONTANA

730/ 720 s jednim rotorom
8 Snazan lift za Zitarice s uredajem
QUANTIMETER
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Da bude kako treba.
CLAAS Service & Parts.

[=] 74 [=]

CLAAS Service & Parts
" dostupan vam je 24/7.
E. : service.claas.com

Scan me.

Posebno prilagoden vasem stroju.

Rezervni dijelovi po mjeri, visoko ucinkovito gorivo i korisna
dodatna oprema. Iskoristite nasu opseznu ponudu kako biste
pronasli rieSenja koja ¢e vasem stroju omoguditi 100%-tnu
operativnu pouzdanost.
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Za vaSe gospodarstvo: CLAAS FARM PARTS.

CLAAS FARM PARTS pruza vam jedan od najnovijih programa
brendiranih rezervnih dijelova i dodatne opreme za sve pri-
mijene u poljodjelstvu na vaSem gospodarstvu.

Opskrba diljem svijeta.

CLAAS Parts Logistics Center u mjestu Hamm, u Njemackoj,
raspolaze s priblizno 200.000 razli¢itih dijelova na vise od
183.000 m? radne povrsine. Kao srediSnje skladiste rezervnih
dijelova brzo i pouzdano isporuéuje sve ORIGINAL dijelove u
cijelom svijetu.

CLAAS Service & Parts

CLAAS servisni ugovori.

Tesko da je bilo koji drugi ¢imbenik tako presudan za uspjeh
vaseg poslovanja kao pouzdanost vasih strojeva. Zato vam
nudimo precizno izracunate usluge za vas CLAAS stroj, koje
vam osiguravaju visok stupanj pouzdanosti.

Machine connect.

Machine Connect je usluga koja vaSem servisnom partneru
pruza sve odgovarajuce podatke sa strojeva opremljenih tele-
metrijom. To Cini udaljenu dijagnozu i daljinsku podrsku
mnogo lak§om. Servis se moze izvrsiti u€inkovitije i operativna
spremnost stroja je poboljSana. Vas$ pristanak je dovoljan.

Raspon proizvoda tvrtke CLAAS Service & Parts
moze se razlikovati od zemlje do zemlje.

Vas$ lokalni distributer tvrtke CLAAS.

Gdje god da se nalazite — uviiegk vam omogucéavamo potrebne
usluge i osobe za kontakt. Sasvim blizu vas. Vasi CLAAS par-
tneri na raspolaganju su vama i vaSem stroju non-stop. Sa
znanjem, iskustvom, Zeljom i najboljom tehni¢kom opremom.
Da bude kako treba.
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41 A TRION 750 / 740 / 730/ 720/
B |t| C LAAS - ﬂ aJJ aC | Je al’g U m e ﬂt . 750 TERRATRAC/ (740 TERRATRAC/ (730 TERRATRAC/ |720 TERRA TRAC /

750 MONTANA 740 MONTANA 730 MONTANA 720 MONTANA
Gume pogonske osovine o razred Vanjska Sirina
900/60 R38 CHO! m 2,05 3,61 3,61 3,61 3,61
900/60 R32 m 1,95 3,61 3,61 3,61 3,61
800/70 R38 CHO! m 2,05 3,47 3,47 3,47 3,47
IF 800/70 R38 CFO' m 2,05 3,48 3,48 3,48 3,48
IF 800/70 R32 CFO' m 1,95 3,48 3,48 3,48 3,48
800/70 R32 CHO' m 1,95 3,48 3,48 3,48 3,48
800/70 R32 m 1,95 3,48 3,48 3,48 3,48
710/75 R34 m 1,95 3,30 3,30 3,30 3,30
680/80 R38 CHO' m 2,05 3,20 3,20 3,20 3,20
IF 680/85 R32 CFO' m 1,95 3,22 3,22 3,22 3,22
680/85 R32 m 1,95 3,22 3,22 3,22 3,22
TRION 750 / 740 / 730/ 720/
750 TERRA TRAC/ |740 TERRATRAC/ (730 TERRATRAGC/ |720 TERRA TRAC /
750 MONTANA 740 MONTANA 730 MONTANA 720 MONTANA
Gume upravljacke osovine o razred
750/85 R26 IMP! m 1,65 412 412 4,12 412
710/60 R30 IMP? m 1,65 4,08 4,08 4,08 4,08
VF620/70 R26 MI m 1,50 3,50 3,50 3,50 3,50
1 620/55 R26 IMP MT m 1,35 3,48 3,48 3,48 3,48
@ _/ +\_ 600/65 R28 IMP MT m 1,50 3,50 3,50 3,50 3,50
L }'\ \./ 500/85 R24 IMP MT m 1,50 3,27 3,27 3,27 3,27
Adapteri za Zetvu
— APS HYBRID osigurava stabilnu, visoku propusnost. — Sustavi za pomo¢ vozacu poput CEMOS AUTOMATIC
— Sustav za Cisc¢enje JET STREAM intenzivno disti zrnje. optimiziraju rad stroja do granice tehnickih performansi. Kose VARIO VARIO 1230, VARIO 1080, VARIO 930, VARIO 770,
- 3D-¢iscenje kompenzira nagibe na padini. — GPS PILOT CEMIS 1200 precizno prati stazu. VARIO 680, VARIO 620, VARIO 560, VARIO 500
— Dohvatite 12.000 litara zmja za manje od 100 sekundi. — Senzor LASER PILOT sa znadajkom FIELD SCANNER kel RIS, CERID 70 BA0I60;, BAAID D, Uil) 600
. ) o . . . L o Oprema za repicu Za sve standardne i VARIO adaptere, nije dostupno za adapter CERIO
— Okretna mlaznica na izlaznoj cijevi spremnika za zrno preci- omogucuje vam tri naCina upravijanja volanom. Preklopne kose C 540, C 450
zno usmjerava mlaz. — Automatsko dokumentiranje vaSeg rada i podataka o Berag kukuruza ROVIO Redovi 12,8,6
— Motor Cummins pruza veliku rezervnu snagu. prinosu uz CLAAS connect SUNSPEED Redovi 16,12, 8
— Usporedivanje i optimizacija strojeva koji se koriste s MAXFLEX MAXFLEX 930, MAXFLEX 770, MAXFLEX 680, MAXFLEX 620, MAXFLEX 560
CONVIO FLEX CONVIO FLEX 1230, CONVIO FLEX 1080, CONVIO FLEX 930, CONVIO FLEX 770
CLAAS connect. CONVIO CONVIO 1230, CONVIO 1080, CONVIO 930, CONVIO 770
Adapter za rizu VARIO Kao HD varijanta s dodatnim kompletom sustava za kosidbu rize
Zetveni adapter za rizu CERIO Kao HD varijanta s dodatnim kompletom sustava za kosidbu rize
SWATH UP SWATH UP 450
Upravljacki pogon Zetvenog adaptera (elektrohidrauliéni) o/min 300 - 430
Zetveni adapter — stupanjski pogon o/min 340, 430
Aktivna ko¢nica adaptera o
altl I @
==

Prilagodijivost.

Prednji segment i segment vrSidbene koSare mogu se brzo
mijenjati.

Pomocu reduktora bubnja za vrSidbu mozete bez alata pre-
bacivati izmedu dva raspona brzine.

Vrstu usjeva mozete promijeniti brzo i jednostavno.
MONTANA Zanje na padini jednako kao u ravnici.

— Zahvaljuju¢i pogonu na sve kotace POWER TRAC i blokadi
diferencijala, moZete se sigurno kretati po zahtjevnom

terenu.
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Pouzdanost.

— Koncept odrzavanja i pristupa Stedi vrijeme i novac.

— Komponente PREMIUM LINE otporne na habanje jamce
vam visoku razinu operativne pouzdanosti.

— Sva mjesta odrzavanja vrlo su pristupacéna.

— Dugi intervali odrzavanja smanjuju zastoje i operativne
troSkove.

— Usluga daljinskog servisiranja Remote Service pojednostav-
lijuje rad na odrzavanju.

— MAXI CARE smanjuje rizik od popravaka i kvarova.

" Nije dostupno za TRION MONTANA
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TRION

Mehanizam vrSidbe i primarno odvajanje
APS HYBRID

Sirina bubnja za vrsidbu

Promjer bubnja za vrSidbu

Brzina bubnja za vrsidbu

S reduktorom

Mali kut savijanja vrSidbene koSare

Povrsina glavne vrsidbene koSare

VrSidbena koSara za rizu

Sekundarno odvajanje

ROTO PLUS

Rotori

Promijer predbubnja

Duljina rotora

Promjer rotora

KoSare rotora

Zaklopke segmenta rotora
Aktiviranje

Broj okretaja rotora

Ciscenje

JET STREAM

Podesavanje ventilatora, hidrauliéno
Ciscenje 4D

Ukupna povrsina sita

Prikaz povrata u terminalu CEBIS
GRAINMETER

Bunker za zrnje

Volumen (prema ANSI/ASAE S312.2)
[zlazna cijev sa zakretnim kutom

Brzina praznjenja

Uredaj za mjerenje prinosa QUANTIMETER
Senzor vlage u zmu

Sjeckalica

Razbacivac pljeve sa sjeckalicom STANDARD CUT, 52 noza
Razbacivac pljeve sa sjeckalicom SPECIAL CUT, 72 noZa
Radijalni razdjeljivac sa sjeckalicom SPECIAL CUT, 72 noza
Razbacivac plieve

Automatska prilagodba smjera izbacivanja

" Odnosi se na TRION MONTANA
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CLAAS nastoji sve proizvode prilagoditi prakticnim zahtjevima. Stoga pridrZava pravo na izmjene. Podaci i slike se uzimaju kao priblizni, a mogu sadrZavati i posebnu opremu koja ne spada u serijski

opseg isporuke. Ovaj prospekt je tiskan za koristenje u Citavom svijetu. Molimo da glede tehnicke opreme uzmete u obzir Gjenik svojeg ovlastenog prodavaca proizvoda CLAAS. Na fotografijama su djelo-

micno skinuti zastitni uredaji. To je ucinjeno samo stoga da bi funkcija bila jasnija i ni u kom sluaju se ne smije vrsiti samovoljno, radi izbjegavanja opasnosti. U tom smislu ukazujemo na dotiéne savjete

iz Uputa za uporabu.

Svi tehnicki podaci za motore se odnose nacelno na europsku Smjernicu propisa o ispusnim plinovima: Stage. Naziv Tier-Norm u ovom dokumentu sluZi iskljucivo radi informiranja i boljeg razumijevanja.

Na osnovu toga se ne moZe podrediti dopustenje za regije u kojima je propis o ispunim plinovima ureden preko Tier.
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TRION

Podvozje

Pogonske gusjenice TERRA TRAC s hidropneumatskim
federiranjem i elektriénim mjenjacem
Podvozje MONTANA s elektricnom sklopkom
Pogon na sve kotace POWER TRAC
Mehanicki mjenjac (2 brzine)

Elektriéni mjenja¢ (2 brzine)

20 km/h

25 km/h

30 km/h

Blokada diferencijala stroja s kota¢ima

Motor Stage V

Proizvodac / tip

Cilindara / kapacitet Broj/I
Maksimalna snaga (ECE R 120) KW/KS
Mjerenje potroSnje goriva

Kapacitet spremnika za gorivo I
Sadrzaj uree u spremniku |
DYNAMIC POWER

Upravljanje podacima

Machine connect — 5-godisnja licencija
Upravljanje nalozima

Unos prinosa u Kartoteku

Sustavi za pomo¢ vozacu
CRUISE PILOT

AUTO SLOPE

AUTO CROP FLOW

CEMOS AUTO CLEANING
CEMOS AUTO SEPARATION
CEMOS AUTO THRESHING
CEMOS DIALOG

CEMOS AUTO HEADER
GRAIN QUALITY CAMERA

Upravljacki sustavi

GPS PILOT CEMIS 1200

AUTO PILOT

LASER PILOT

FIELD SCANNER

Tezine

Bez prikljucka, drobilice i posipaca pljeve, pun spremnik goriva, kg
pun spremnik uree (tezine mogu varirati ovisno o opremi)

Razine zvuénog tlaka i vibracije

Ekvivalentna kontinuirana razina zvucnog tlaka razreda A u dB (A)
razli¢itim radnim uvjetima

Ukupna vrijednost vibracija (vibracije) kojima su izlozeni gornji ~ m/s 2
udovi, standard EN 1032:2003

Efektivna vrijednost (vibracije) srednje akceleracije kojoj je m/s 2
izlozeno cijelo tijelo, norma EN 1032:2003
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Rastimo zajedno.

Kao nasi kupci ste u fokusu svih nasih aktivnosti. Poznajemo vase svakod

s vama na razvoju poljoprivredne tehnologije koja ¢e vam omoguciti uspjesno
danas i u buduc¢nosti. Nasa digitalna rieSenja pojednostavljuju slozene proc
rad. Zelimo vam omoguditi da budete najbolji u svom podrugju i da rastete

CLAAS Regional Center Central Europe GmbH
IndustriestraBBe 18, 2104 Spillern, Austria

Distributer tvrtke CLAAS u Hrvatskoj:
Eko-Terra d.o.o Jerkovic d.o.o
Ulica Gorcica 2 Josipa Kozarea 51

40305 Nedelisce 31224 Koska

HRC /111019210824 KK ME 0924






